2.a Legislatura Ext‘raom, '
Sasmu 1, e Mlemums 4 de Abyil de 1945

(Especial)
.(De 16 a 19 horas)

PRESIDENCIA DEL SENOR URREJOLA, DON JOSE FRANCISGO

SUMARIO DEL DEBATE

Se acuerda fijar los martes y miéreoles,
de cuatro a siete de la tarde, como. dias
y horas de las sesiones ordinarias de la
_ presente Legislatura Extraordmarxa

De acuerdo con lo propuesto por los
Presuientes de las Comisiones Perma-
nentes, la Mesa fija la tabla de asuntos
“de’ que corresponde ocuparse a la Cor-
pora,cmn en esta Legislatura.
. Se ca,hflca de suma la urge,p,clg; deela-
- rada por el Ejecytivo para el Mensaje
sobre declaracién ‘de guerra al Japém.

. Se califica de simple 1a urgenem decla-

“rada por e} Bjecylivo respeetg ile] pro-
vecto por el cual se aytoriza a las Muni-
clpahdades de Tocopilla y Coplapo pa-
ra modificar los conirgtos de sociedad
celehrados en virtud de las leyes 6,606 ¥
6,717, en ¢l sentido de! agceptar el in-
grese, comy seeio, de la Empresa Na-
ciona] de Elvetricidad en reemplazo de
1a Qorparacién de Fomento de la Pro-
duceién. - .
Ei sefior Martinez Montt s refiere al
acuerdg sobre fijacién de diss y horas

para celebrar sesiones en la présente

Legislatura Extraordinaria, y aboga

por que ademis se fijen log diag lunes,

pero no msxste en vista de la oposmléu

formulada por los sefiores Alessanﬂn,

don Fernando, Mazg y Amunétegui. -
Se levanta la sesién. '

SUMARIO DE DOCUMENTQS

Se di6 cuenta:

1. ——De catorce Mepsajes de S. E el
Pre&dente de 1a Repfiblica. .

Can el primero comunica que ha resuel-
to convocar al H. Congreso Naciongl 8 se-
dmnes extraprdinarias § contar desde el

dia 2 del presente mes, para gune se_ opupe
de los signientes proyeetos de ley, iniciados
en Mensajes del Ejecutivo:

1.—Sobre declaratorla de gunerra al Ja-
pon,
2.—Sobre - adqulslclfm del sermcm de
tranvias (3.er tramite);

3.—S0ehre nuevas rentss mumelpales (2 o
tramite) ;

4. ——ibobr.e mejoramiento de la gitmagidn
econémica del persensl de la Administra-
cién Piiblica (1.er trimite};

5.—Sobre sancién leglslatlys, de lag dis-
posiciones del Eststnto Adminisirative que
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necesitan de ese requisito (l.er tramite);

6.—Sobre atribuciones de los Intenden-
tes de provineia, modificindose, al efecto,
algunas disposiciones de la Liey de Régi-
men Interior (l.er trimite);

7.—Sobre modificacién y perfecciona-
miento de 1a leyes N.os, 4,054 y 4,055 (l.er
trimite) ; .

Sobre ‘reforma de la Ley de Acciden-
tes del Trabajo (2.0 tramite), ¥

8.—Sobre inamovilidad de los Empleados
Particulares (l.er tramite).

Se mandé archivar.

Con el segundo solicita la autorizacién.

_respectiva para 'defclarar la “guerra al Ja-
pon, pidiendo la “urgencia” para el des-
pacho del proyecto la que queda para ta-
bla;

Oon eI tercero inicia un’ proyecto - de
acuerdo sobre aprobaciéon del Convenio re-
lativo al Trafico y Transito, subserito con
Argentina, en la ciudad de Buenos Aires,
el 24 de Agosto de 1943;

Con el cuarto inicia un proyecto de ley -

sobre autorizacién al Presidente de la Re-
plblica para enajenar un inmueble en la
Avenida Florida de Washington y adqui-
rir uno nuevo en .la Avenida Massachu-
ssetts N.o 1736, de la misma ciudad, desti-
nado .a la Cancilleria de la Embajada de
Chlle en los Estados Unidos;

“ Pasan a Comisién de Relaciones Exte-
riores.

Con el quinto somete a la consideracién
del H. Senado, con el caricter de urgente,
un proyecto de ley sobre autorizacién a
las Municipalidades de Copiapé y Tocom
lla para modificar sus contratos de socie-
dad, -aceptando el ingreso, como socio, de
la Empresa Nacional de Electricidad, S. A.,

en reemplazo de la Corporacién de Fomen-

to de la Produceién *

Queda para tabla la “urgencia” y pasa el
proyeeto & la Comisién de Gobierno.

Con los nueve siguientes . solicita el
acuerdo constitucional para conferir los s1—
guientes ascensos:

1.—A Oapltan de Navio, al Capitin de
Fragata sefior Féderico Guezalaga Toro;

2.—A Capltan de Navio, al Capitan de
Fragata, sefior Alfredo Natho Davinson;

3.—A Oapltan de Navio, el ‘Capitin de
F‘rag'ata sefior Vietor E, Oelckers Stoecker;

4.—A Tapitin de Navio Ingenlero el Ca-

pitdin de Fragata Ingemgro senor Roberto
Slmpson ‘Sossa.

5.—A Capitin de Navio Ingeniero, el
Capitan de Fragata Ingeniero, sefior Enri-
que Concha Echeverria;

6.—A Contraalmirante Ingeniero, el Ca-
pitin de Navio Ingeniero sefior Arturo del
Valle Alvarez;
© T.—A Contraalmirante, e] Capitin de
Navio sefior Carlos . Herrera Acevedo;

8.—A Capitan de Navio, el Capitan de

. Fragata sefior Alfredo Schuiz Gamboa, ¥y

9.—A Coronel de Ejéreito, el Teniente
Coronel seiior Julio Brownell Elkin;

Pasan a la Comisién de Defensa Nacio-
nal.

2.—De tres oficios de la H. Camara de '
Diputados:

Con los dos prlmeros eomunlca que- ha
tenido a bien aprobar las modificaciones

. introducidas por el Senado a los siguientes

proyectos de ley: :

Sebre aumentg de sueldos al Personal
del Poder Judicial y el que aumenta los
sueldos al Personal de las Fuerzas Arma-
das;

Se mandaron archivar; ,

Con el ultimo comunica que ha tenido a
bien aprobar con: las modificaciones que in-
dica el proyecto de ley, remitido por el H.
Senado, que ratifica el Convenio subserito

‘por el Ministro de Hacienda y el Presiden-

te de la Compafiia Chilena de Eleectricidad,

relativo a la compra de los bienes afectos

al servicio tranviario de Santlaoo,f
Queda para tabla.

. 3.—De once oficios ministeriales.

. Tres del sefior Ministro del Interior:
_Con el primero contesta las observacio-
nes. formuladas por los HH. SS. senores
Martinez, don Carlos Alberto, Cruchdga y
Lira sobre el problema de cesantia que se

" presenta en las provincias de Tarapaci y

Antofagasta; 3 >l
-Con. el segundo contesta las observacio-
nies formuladas por e] H. Senador sefior
Torres, en el sentido de que la Corporacién
de Reconstruceién y Auxilio y la Caja de
la Habitaciéon Popular concuirran, de pre-
ferencia, a la construecciéon de habitaciones
baratas y edificios piblicos en el pueblo de
Chaiiaral, con metivo del incendio gue ocu-
rrié hace algin tiempo en esa ciudad, y
Con ¢l altimo contesta las observaclones
formul&das por el H. Senador sefior Orte-
pa, en el sentido de que se mantenga el
Retén- de Cdxabmeros de Santa Maria de
Llaima; !
Dos del seiior Mmlstro de Haclenda
Con el primero da respuesta al oficio en-
viado' a nombre: del . Senador sefior
Azbcar, en que solicita la cantidad total
a que ascienden los) empréstitos que se ha
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autorizado contratar a diversas Municipa-
lidades del palis;

Queda a disposicién de los sefiores Se-
nadores.

Con ‘el ultimo. remite a esta Corporacién
ta Cuenta de Inversiém del Presupuesto Na-
cional, correspondiente al ejercicio del afio
1944 ; ' '

Se mandé archivar.

Tres del sefior Ministro de Eeconomia y

Comerecio :
" Con el primero contesta las observacio-
ves formuladas por el H. Senador sefior
Martinez, .don Julio, referente a la esca-
sez de cemento en la zona afectada por el
terremoto de 1939;

Con el segundo contesta el Oficio envia-
do a nombre del H. Senador don Isauro
"Worres, referente a la escasez de neumiti-
cos para la movilizacién motorizada de las
faenas mineras, en la provincia de Coquim-
bo, y i ‘

* €on el dltimo contesta las observaciones
formuladas por los HH. S8. sefiores Torres y
Guevara, referentes a la necesidad de obte-
ner de las Compafifas de Navegacién que
sus navee recalen en el puerto de Huasco,
"eon el objeto de transportar al norte las
-cosechas de esa regién: -

Uno del sefior Ministro de Obras Piibli-
cas y Vias de Comunicacién en el que con-
testa las observaciones formuladag por el
H. eefior Azécar, sobre la conveniencia de
adoptar el sistema de eolocar rejillas en las
ehimeneas de las locomotoras que corren
entre Monte Aguila a Antuco, a fin de im-
pedir incendios en las plantaciones;

- Uno del sefior Ministro' de Educacién Pa-
blica, con el eual contesta el Oficio enviado
a nombre del H. Senador sefior Grove, don
Marmaduke, referente a la creacién de una
escuela en la comuna-de Navidad;

Uno del sefior Minsitro de Agricultura,
en el que contesta las observaciones for-
muladas por el H. Senador sefior Marti-
nez, don Julio, referentes a las necesida-
des de la industria agricola en la provineia
de Arauco;

Quedan a disposicién de los sefiores Se-
nadores.

4.—De una solicitud de doia. Melania
Gonzalez vda. de Ramirez, en la que solici-
ta devolucién de log antecedentes que acom-
paiié a su presentacién;

"8Se accede a lo solicitado.

ASISTENCIA

Asisticron los sefiores:

Alessandri P., Arturo
Alessandri R., Fernando
Alvarez, Humberto
Amunitegui, Gregorio
Azécar, Guillermo
Borquez, Alfonso
Bravo, Enrique
Cerrea, Ulises
Cruchaga, Miguel
Cruz C., Ernesto

Cruz Coke, Eduarde
Errazuriz, Maximiano
Grove, Marmaduke
iGuevara, Guillermo

Secretario: Altamirano,

Guzmin, Eleodoro En-
rigue,

Jirén, Gustavo

Lafertte, Elias

- Lira, Alejo

Martinez Montt, Julio
Martinez, Carlos A.
Maiza, José '
Mufioz  Cornejo, Manuel

- Ortega, Rudecindo

Ossa C., Manuel

Prieto C., Joaquin
Rivera, Gustavo
Torres, Isauro Coe
Videla L., Hernin ;
Fernando, '

Prosecretario: Salas, Eduardo.

ACTA APROBADA

Sesién 46.a Especial, en 7 de Febrefo de '

1945.

Presidencia del sefior Urrejola, don José
' Francisco . '

Asistieron los sefiores: Alvarez, Azbear,
Correa, Cruchaga, Errizufiz, Guzmén don
Eleodoro E., Martinez Carlés A., Ortega,
Torres y Walker; y 10s sefiores Ministros de
Justieia, y de Defensa Nacional. ‘

El sefior Pfesi&ente da por a\probada“ef
acta de la sesién 44.a especial, en Martes 6
de Febrero, que no ha sido observada.

3 B 4

El acta de la sesidn 45.a de fecha de hoy,
queda en Secretaria, .a_ disposieién de los
sefiores Senadores, hasta la s¢sién. préxima,

para su aprobacifn.

— ——

No hube.

P . Cuenta

I3

T

. El sefior Presidente pune en discusioén ge-

neral el proyecto de ley remitide por la H.:
Camara de Diputados, que aumenta los suel-
dos del personal del Poder Judicijal.

Usa de la palabra, haciendo presente el

punto de vista del Gobierno en .apoyo: del. -

proyeeto, el sefior Ministro de Justicia. -
- Por haber llegado la hora, s¢ levanta la

5Agidn. - ¥

v
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- CUENTA DE LA PRESENTE SESION

Se dlq cuenta

1.0 De los smu:entes Mensajes del Ejecu
tivio,

Sq. tiglg ‘28 de Marzo de 1945

hguor de eomunicar a V. E. que.
en uso de la fagultad que me confiere el

articulo A7 de la Oonstitucién Politica de la’

Republiea,, b,o rmuelto couvoear al H. Con-
clqnal a gegiones extramdmanas a

contar dggde el 2 de Abril priximo, para

que se oeupe de las siguientes nagoelos le-

gislativos:

Mensaje del- lﬁ;qcut;wo por el eual se so-
licita' la autorizacién respectiva para de-
clarar la guerra al Japén;

Mansaje del} Eggﬂutlvo sgbrg adquisieibén
del servicio de tranvias (3. er tramite cons-
tltﬂ#l‘?nﬂl)

ensaje del Ejecufiyny sobre nuevas ren-
tas municipales (2.0 tramite constltucmnal)

Mensaje del EJeputwo sqbrg mgjoramien-
to de la situacién peondmica del personal de
la Administracién Piblica (l.er tramite

eq Jtnclqnal)

engaje del E;ecutwo sgbre saneign le-

"g;glgtwa de las disposiciopes del Estatuto

Admmmtratwn qie necesitan de esg ;'equl—A

sito (l.er tramite constitucjonal);

Mensa]e del Ejecutivo que sefiala las atri-

hycigpes de log intgndentes de provincia,

meodifie pdose, al efectq, algunas disposi-
ciones de la I:ey de Reglmen Interior (l.er
tripite eopsgtumonal) ; .

&n@a;g del E gputwq sqbre modificaeién
v perfecei n,axmento de las leyes nameros
4054 y 4, 55 (ler tr&mlte constitucional) ;

Mensaje del Ejecutive sobre reforma. de
la Ley de Accidentes del Trabajo (2.0 tra-
: mlte constitucional) ;° ;

‘Mensaje del Ejecutive sobre inamovilidad .

de los empleados partlculare_s_(l et tramite

constijucional).
Balpda atentamente a v. B. — 7. A.
Ries M.— J. Femindez F.

Con el segundo solicita la autorizaeién
respeectivs para declarar la guerrs al Ja-
pén ; pidiendo la “grgencia” para el despa-
cho del’ proyecto, la que queda para tabla.

Concindadanos del Senado y de la Ca-

mara de Diputados:

El Gobierno de Chile, movido por el de-
seo de exteriorizar la firme gmistad que hay
entre nuestro pueblo y el de la Repiiblica
Argentina, y aconsejado por el buen resul-
tado que se ha obtenido de los acuerdos an-
teriores con dicho pais, ha estimado conve-

‘niente suscribir con Argentina un Conve-

nio sobre Trafico y Transito, cuyo texto,
que vengo en someter a vuestra cons1dera-
cion, es el signiente:

“Hl Pregidente de la Repihlica de Chile
y el Pregidente de la Nacién Argentina, ani-
mados del deseo de facilitar el trafico y el -
transito entre sus respectivos territorios
hasta tantq sean ‘concertadas normas mas
amplias en el orden aduanero entre los dos
paises, y en cumplimiento de lo digpnesto
en el Tratadq de Comercio Chileno-Argenti-
no del 3 de junio de 1933 y en el Protoco-
lo Adicional de] 18 de febrero de 1938, han
decidido concertar un convenio gsobre la ma-
teria, y, a tdal efecto, han designado sus Ple-
nipotenciarios, a saber:

El Presidente de la Repiblica de Chile, a
S. E. el sefior don Joaguin Fernandez, Mi-
nistro de Belaciones Exteriores, y

E] Pres1dente “de la Nacién Argentina, a
S. E, el sefior Vicealmirante don Segundo
R. Storni, Ministro Secretario del Departa-
mento de BRelaciones Exteriores y Culto,
quienes, después de haber canjeado sus ple-
nos poderes hallados en buena y debida
forma, han convenido en las disposiciones

: s1gu1entes

Articulo 1.0— Lias mercancias 'y pro-
duetog que cada una de lag Altas Partes
Contratantes importen o exporten de o pa”
ra un tereer pais cualquiera, gozaridn de
libre transd:o por el territorio de la otra

"y no estarin su;etos al pago de derecho
.alguno de trémsito, importaeién o exporta-

cién, cualesquiera que sean los medios de
transpoxte utilizados, ya sea que transiten
directamente, ya sea que, durante el tran-’
sito, deban ser transbordados o descarga‘
dos, depositades y vueltos a cargar.

La precedente exencién no se extende-

T4 a las diversas tasas percibidas para cu-

brir los gastos efectivos inherentes al tran-
sito. como #er: almacenaje, eslingaje, esta-
distica, ete., pero . estas no serin en caso
alguno superiores a los que se eobran por
el mismo servicip a los productos similares
nacionales.
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Dicha liberacién no se extenderd tampo-
c6 o 1o fletes ferroviarios o fluviales, pe<
ro ellog no podrén sér supetriores a los que
se cobren en cada pais por el,transporte
de productos o mercanciag similares na-
eiondles en 1. misma extension, condieibén
y medio de transporte. ’ ]

Articulo 2.0— La libertad de trénsito
establecida en el articulo anterior tendra
comb tvnicas reservas lag medidas que ea-~
da una de las Altas Partes Contratantes
hays adoptado o adopte en el futuro, y que
se refierdn: '

a) A la seguridad pablica;

b) Al trifico de armas, municiones Y
material de guerra; _

c) A la proteceibn de la salud piblica,
eotno asithismo 4 la de animales y vegeta-
les, cofitra enfermeédades, ihsectos o paré-
sitos roecivos, :

Articulo 3.0— Lo establecido en el &ar-
ticulp 10 del Tratado de Comiercio entre la
Reptblica de Chile y la Repiiblica Atrgen~
tina, del 3 de junio de 1933, referente a
tornagniss internacionales, se #plicard a
las operaciones.: de transito, debienido - la
aduand del pais por donde se efecte el
mismo; devolver a la de origen la copia es-
tablecida, una vez que las mercaderias ha-
yan galido de su territorio., :

Las diferencias entre lo manifestado en
dichag totnaguias y lo efectivamente gali-
do del pajs de transite seran sanelotiadas,
cuando corresponda pena, cén multas cuya
impértaticid puede llegar hasta el valor de
lag fheéredncias faltantes, ¢ ge decomiso,
sih pérjuicio de los respectivos derechos y
de las deméas penas que las respectivas le-
gisldelones establezedn, B

Liss dduanas de cada uno de los paises
contratantes instruirdn los sumarios y fa-
Narén. los juicios con arreglo al procedi~
miento y conforme al criterio que corres~
‘ponda, segiin la legislacién de ¢ada uno y
sus nofmas reglamentafias, inclusive el
ejercitio de la facultad de atenuar o de
exindi de pemas,

Sin perjuicio de las pefias corporales gue
determifie 1a legislacién particular de ed-
da pair, la pena de comiiso correspondéra
en todos los casos en que se ¢omprtebe do-
1o, 1os que se substaneiaran con arreglo a
los procedimientos disptiestos para log ton-
trabatidbs y defraidacibhies por los articu-
~del 9.6 del Tratado Comereial Chilerio-Ar-
genting de 1933, y 10, 11, 12, 14 15 y 16
del presente Convenio, ‘

Artitilo 4o Las torhaguias de dque

“Contratantes se obliga:-

ge trata se formalizardn y diligenciatéin de
conformidad con el procedimiento gte es~
tablezcan de comfin aeuerdo lug autorida-
des adnaneras autorizadas por cada una de
las Altas Partes Contratdntes, lad qte, asi-
mismo, deberiii establecer uh régiitten es-
pecial para ¢l tramsito de ganado,
Articulo 5.0— Cada una de lag Partes

HIE

a) A no acordar pasaje para el territo-
rio de la otta, de meréaderids cuyo than-

" gito sea prohibide por @sta, salve autoriza-

eiébn especial de la: misma;

b) A no permitir la exportaciéh dé mer-
caderias en transito por el térritotio de la
otra, & otra adudnd que no sea la que di-
rectamente corresponds de acuerdo ¢on el
articulo 6.0 del presente Convenig;

&) A no devolvér las fiatizas para la ‘sa-

lida de mercadeifas en trAngito b & ld re-
exportaeion de extralijéras 1o ndeiohdli- -

sulas, ni reemboliar o devolver los deFe-
chios de aduand a la 8alida, &§i ne ke pPue-
ba, por medly de la tortiagilia cbrrespbir
dients, que las mercaderiag FHEfoH pfamﬂ-

lak aunto¥iiddes

- tudas y decldtadds anté

aduanetag de 14 otrd Parte. -~ -~

Artietilo 6.0— A los efectod que deter- .
mifian los intisbe b) ¥ ¢) del attieuld b.o
del presente Cotivettit, 14§ autoridudes de
las Partes Contratantes fijardn, de comfn
acuerdo, ‘&l niers, tbiokeish ¥ #tpibudio-
nes de las sdtihnsk, a4 148 Ghe se debérdn
progéntar las mérbaterias 4 8t pasd por la
fronters tomdh, lag Horas el qté dite dé-
bers efecttiarse ¥ log reytiitos gne debé

‘+n ehmplir. _

Artiealo 7.0— L autoridad sltdners su-
perior de cada Patts Contiatante, dod &l
fin de deschbrir o -¢onstatdr titis deffdu-
daciéy adtishers qué s inténte o se hiya
éonietido efi gu perjuitio y tohovét &l mo-
vimiento de lag nteteaderias - objéto  del
fraude, pofira sblicitar & la btta Purte in-
formes sobre las operaciones  verificadas
por éitd, don redpecto a los dosumientos
entregddos o a los registros  {ils hubiere
efectusdo de dichas mercaderias, Lm adut~
na teqiierida los darg sin ~retdrdo, salvo
que se hays deferniingdo; por las' disposi-
ciohes fiseiorigles respestivan, el deber, pa-~
ra aguelld, de pedir autdrimcitn. HBn este
filtitho cdso, debers pedirla y estdr 4 1o que
tesuelva 14 superioridad. o

Articulo 8.0— A log fines estipuladoi éh
el presefite  Cotivenio, lok fuiibiowarios ¥
empleados de ambos Metddos, ndepundiet-
tethetite dél deber He coGperaeibh ‘que se
sitablecs, se comititiléarRn  totiprocatndnite
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:sus: observaciones y mantendrén relaciones
-continuas para concertar con rapldez y
-eficacia las medidas necesarias.

:Para los mismes fines expresados’ en es-
‘te articulo, los funcionarios aduaneros de
-¢ada. Parte Contratante podrin llegar has-
ta los. puntos de térming en los trenes in-
terna.(;J,o,na,les, eon lag mismas franquicias
de que dlsfrutan los. funcionarids respecti-
vos.

Articulo 9.0— Cada una - de las Partes
-Contratantes -se. obliga a impedir que las
mercaderias que-puedan ser consideradas
"eon destino al.eemntrabando sean acumula-
das o depositadas cerca de ly frontera, a
‘cuyo efecto lag auteridades respectivas las
someterin a las medidas necesarias de pre-
caucién, ,

Como es regla general, no se perm1t1ra
el dep6s1to de mercaderias extranjeras no
-nacionglizadas, & distancia no menor de 15
kilémetros de la frontera en localidades
.donde no haya  oficinas de aduanas, pu-
dlendo modificarse - esta distancia de co~
-min acuerdo. En caso de que esto no sea
posxble la autoridad aduanera exeepcio-
naimente las tendra en depésito bajo llave
.y las vigilara; y si.ain esto no,fuera fac-
.tible; tomard otras medidas de control
tendxentes al propomto arriba mencionado.

. La aeumulaclon de mercaderias extran-
Jeras nacionalizadas y de mercaderiag na-
.cionales no. podra exceder en las regiones
fronterizas que determmen de comin acuer-
-do las autoridades aduaneras de lag Par-
tes Contratantes, de las exigencias del co-
-mercio licito normal, o sea del consumo lo-
eal. En cdso de sospechas de que las mer-
-eaderiasantedichas execedan de dicho con-
sumo, se.les hari retirar al interior y, en
su defecto, los depdsitos en que .se encuen-
‘tran deberan ser sometidos a control adua-
Tero para prevenir el contrabando.

Artleulo 10.0— Por las contravenciones
a las prohibiciones de entrada, salida o
4rénsito de los contrabandos o por- otros
£randes ‘intentados- ¢ cometidos en detri-
-mento,. de ‘cualquiera ‘de los paises signa-
tarigs, eada una de lag Partes Contratan-
‘tes someteri a los contraventores a pedido
de: la autoridad aduanera de la otra, a sus
propias leyes, aun cuando se trate de un
naclol;-.ﬂ del Estado requeriente. Sin em-
-bargo,’ se a,phcaran lag leyes de éste si fue-
serl menos rigurosas.

. Se tomgra como base la tarifa del pais
cuyas disposiciones hayan sido lesionadas,

‘eienda o judieiales

en los casos en que, por disposicién de ley,
deba ser fijada pena pecuniaria’de:acuer-
do con la cantidad defraudada.

Ambag Partes Coniratantes se pondran
previamente de acuerdo sobre la tarifica-
.cién de las mercaderias, si a este respecto
hubiera divergencia entre las autoridades
administrativas de una y otra.

Artieulg -11.— Lag auntoridades - de ha~
de cads una de las
Partes Contratantes, observando la respec-
. tiva ‘legislacién -en materia de contraban-
do, tendran el deber, a pedido de la otra,
_de tomar o ‘promover las modificaciones
necesarias para establecer los hechos y re-
unir las pruebas pertinentes de los actos
de contrabando intentados o cometidos, asi
como también de disponer, segun las cir-
.eunstancias, al. secuestro provisional de
las mercaderias. Las autoridades del Es-
tado requerido procederan, en tal caso, co-
mo si se tratare de contravenciones a sus
-propias disposiciones de aduana.

Los funcionarios y agentes de juno de
los .Estados contratantes, podran sex; cita-
dos ante las autoridades del mismo, a pe-
dido direeto de las autoridades aduaneras
<del otro, para declarar sobre las circuns-
tancias re]atlvas al contrabando intentado -
o cometido en perjuicio del otro Estado.

- Articulo 12.— Es obligacién de las au-
toridades que instauren- los procesos que
solicite la otra Parte, interrogar a los tes-
tigos y peritos de su jurisdieceién, dirigir
los exhortos del caso, proceder de oficio y
“de visu” y certificar acerca de. suy re-
sultados.

Articulo 13.— Las dOS Partes Contra-
tantes se comprometen a hacer v1gllar re-
ciprocamente, en sus respectlvos territorios,
a las personas de quienes se tenga la sos-
.pecha de que se dedican al contrabando o
lo facijiten.

Articulo 14.— En los procesos que se ins-
truyan de conformidad con lo dispuesto por
el articulo 10.0, las informaciones oficiales

.de los funcionarios de cads Parte Contra-
tante tendran, ante la otra, la misma fuer-

za legal probatoria que las informaciones

oficiales de sus propios funcioparios.

Articulo 15.— Los gastos que ocasionen
dichos procesos deberin ser reembolsados
por la Parte en interés de la cual se haga,
salvo que puedan ser cubiertos por el valor
de los objetos confiscados a los contraven-
tores, en caso de que fueren vendidos.
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Artieulo 16.— Las cantidades que pague
el inculpado con motivo de los procesos de
referencia, o que provengan de la venta de
los objetos caidos en comiso, seran destina-
dos, en primer término, a cubrir los gastos
del proceso; luego, al pago de los derechos
aduaneros que se hubieren defraudado a la
otra Parte y la prima al denunciante; des-
Ppuds, a satisfacer las penas pecuniarias.

Articulo 17.— El trafieco que se realice
entre los territorios-de los dos Estados Con-
tratantes utilizando carreteras, cualquiera
sea el sistema de traccién o propulsién, se
efectuara con sujecion a las siguientes re-
glas:

I.— Trafico Privado

a) El transito de la frontera, por automé-
‘viles, camiones, motocicletas, etc., movidos
por fuerza mecéniea, que no constituya un
servicio piéblico én ninguno de los dos pai- '
ses, se sujetard & las normas internacionales
que sobre circulacién de automéviles -fueron
fijadas por la Coriveneién de Paris en 1926,
modificatoria de 1a de 1909;

b) ngun vehiculo de transporte de pa-

. sajeros, cargas o haciéndas, que efectie un
" transporte internacional considerado de ca-
_racter privado en el pais de origen, podra
efectuar en el pais vecino transportes por
euenta de tercer0s sean de caracter inter-
nacional o loeal;

¢) Los proplet'arios de los wvehiculos a que
se refiere el paArrafo a) solicitaran su ma-
tricula por eserito ante la Aduana del pais
de origen y la regxstraran en la de] pais ve-
cino. Dicha matricula seri renovable. Al so-
licitarse el reglstro de la niatricula en la
Aduana del pals de internacién de] vehicu-
lo, se exigirad la prestacién de una fianza
suficlente para cubrir el importe de los de-
rechos de importacién correspondientes. Di-
cha fianza podra prestarse mediante perso-
na solvente, agente afianzado de aduana o
eertificade bancario, a opclon ‘de la Adua-
na respectiva;

@) No se exigird fianza a los coches afi-
liados al ‘‘Automévil Club Argentino”’ y
“Pouring Club Argentmo vy “Automévil
Club de Chlle”, sino cuando transeurra un
plazo de més de noventa dias desde la fe-
cha de entrada al pais. Hsta franquicia re-
gird sin perjuicio del trinsito con “Carnet
de Passages . en Douanes”, que podrid ser
efectuado en las condlclones y con las fran-

.quicias estipuladas para sus poseedores en
dicho documento; .

e) Los registros que se llevan en las ofi-
cinas aduaneras a que se refiere el apar-
tado ¢), harian eonstar:

1.) Clase modelo, marca, niimero del cha-
sis y nimero del motor del vehiculg y va~
lor actual de éste, estlmado por el propie-
tario;

2. ) Objeto a que estd destinado
hiculo;

3.) Nombre, nacionalidad y residencia del
propiétario responsable y del conductor de-

el ve-

- bidamente autorizado;

4.) Autoridad otorgante del certlflcado
del conductor;

5.) Nfimero de la p;aca de 1a matrlcula
de mscnpelon en el pais de procedencm-

6.) Némero, marcas y cantidad de cubler-
tas de que esté provisto el vehieulo, y nu-
meracién, marea de fibrica y peso de ellas.

f) Los vehiculos destinados al tréfico in-
ternacional obtendrin en cada pais de pro-
cedencia un certificado emitido por autori-
dad competente, en el que conste que sus
condiciones técnicas se aJustan a la regla-
mentaclon nacional en la materia y a las
presceripeiones de la Convencidn Interna-

* cional de 1926. A este fin lag Partes Con-

tratantes estableceran de comiin acuerdo
qué autoridades podran emltlr esta clase de
certificados;

g) Todo vehlculo destinado al trafico in-
ternacional deberi estar protho .de una
placa de registro internacional, claramen-
te visible, de la forma y tipo estipulados
en la Convencwn Internacional para la Cir-
culacién de Automéviles, suscripta en 1909
v modificada en 1926. Las letras distintivas
para los paises contratantes serdn:.

RCH
RA

Chile .. .. ..
Argentina .. ..

h) Todo conductor de un vehxculo auto-
motor debera tener los certificados o licen-
cias para manejar requefidos por las leyes
o reglamentaciones de su pais. Para que

‘sean admitidog al trafico internacional, de-

ber4 tener, ademis, un permiso internacio=
nal de conduector, de acuerdo con'lo pres-
crito por la Convencion Internacional para
lg circulacién de automéviles en .1926;

i) Los propietarios o conductores de ve-
hlculps que transporten mercaderias suje-
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tas &1 pago de derechos & iﬂxpuest()s de im-
portacién o exportacién, estardn obligados
a fortiulbr el 'manifiesto por Mayor, o coho-
citnibnto, de dcuerdo ton 14§ leyes ddustie~

ras del pais de origen y de destine, ewn-

plitndy cbh las fespectivas exigemeias con-
-stila¥ed ¥ lo estiblecidlo en ¢l articulo 10
dél MYathido de Uomeréio ﬂe 3 de jumio de
1933;
)] Lok pagajéros debetdn eutiplit los re-
uisitos exigidos por las autoridades d¢ ¢a-
3& paig én ehanto se refitte a su documen-
. theibh petsbiial;

k) En el caso de que alghin vehiculs ma-
triculado, en circulaciéh pbr utia adbana
gue no sea la fronterxza no Henare los re-
qulsl’(sos esf;a,bleefdo§ pbr 165 iticisos f), g),
h), i) ¥ 1), se leg permitirg el tfﬁnsito pe-
ro ambas aduanas fronterjzas comunicaran a
las autof-ldadés centriles d6 trafico de sus
redpettivos paises lag eondicionés el yue hs

pasado el vehiculo para giie dichiis autorida- .

des ton lgn las niedidad que sstimhen cotive-
niente. Hitas autoridadey gerdn lag 4ié esta-
blece la ulthihs parte del ini¢iso f). Th el
éibo A eer 1a adudna fhontétizd 18 que et~
tieida 1a thatrieuld, 1y déneguts & todo ve-
Hiedlo qué 7o llene 1is sodidionel eutabile-

cidag en ios iiéidos citallos antemmsm )
© los vonéssibgaMby 8 sérvieio plblico inter-

1j B vehiculo qué #¢ eHeotitrars 86 - &l
trayeito sin los requititos stablecidos en
el inciso g) o cuyo conductor ué tiividra la
docuitiétitacién del inéio H), 6 o la preden-
tare & su legada a las autoFidades ddusne-
 rag del pais de destiils a 168 &fectos de Ia

,remaei&n y despachio torféspohdietites, 6
qiie, lletando pasajeros, cdrf, eqtlipajes o
encomiénflas, no htibiesé dscldrado fiéliien-
te s coﬁteindo atite 158 adﬂaﬂas de dulida
y de entfida, éstafd ghjeto & luy penalida-
des estableeldas por las leyes y reglamentos
aduanerog del pais dondé se hublera realiza-
do el tréfico clandestino.

. .m) Las horas y ifitas fhabihjsadas ara el
cruce de la frontera por los velifeulos ma-
triculados serin establécidas de cOmﬁn
actierdo por las adudnas He ambes paises.

n) Las infracciones a las presentes dis-
‘ posmlones serdn peénadas Eon el rétiro del
' Permlso Internaecional de Conductor”, sin
perjuisie de las otras responsabi’hdaﬂes a
que hubiere lugar, a_cuyo éfecto las auto-
ridades afduaneras que comprheben las in-
friceiones y retiren el Permiso datan cuens

ta del heenb‘ 4 lab gutbridades

. lizard con sujecién a. Iazsr sngulerntes

afllvaneras
del otre pais- botiratahite.

11.—Trético Péblico

Bl tratieo por automotor correspondien-
te al. dervicio pubhco interfigeional, se rea-
reglas:

a) Dentro dé cada pais Jow fransportes
que tengan origen en el otro se regirdn por
las leyes del pais que transiten, a_lis eua-
les quedarin sujetos los veﬂﬁcﬂlos, los eon-
ductorey; los pasajoros y lag cargas, en todo
aquello que mo #ea motivo de trato espe-
cial por eonvenio, ,

b) Toda ,persona real o Jundlca, que
realice o inteirte Fealizar tin transporte pi-
blico internacional eon caridcter permamen-
te, déberd tener ungd eontesién o pérmiso

ent cadi uho de lob paises cottratantes.

Cady ting 8¢ las Partes Oontratantes po-
dra aebrdar o !&eueg‘ar dicita eoticedion o
permiso.

¢) Miertrag ho. sea ob;;eto dé wha auto-
rizdeion eépecial, nitigay velticulo'de trans-
porte auntomotot {ie Toutice trafies inter-

‘ngeivtal podrd hacer thfieo local en el pais

vecino 4l de su domisilie.
4) Las emt!twds 6 prepietdrios de vehicn-

Hueiohil, 4¢ seddrde obh el parrafo b)
debeh .

1.0 Matricular los vehiéulos r}'astlnados
al tratporte intérhaciotigl en las oficinas
pertinentes que ednttoler owta clabe de¢ ser- -
Vitlod én 68AA pik. -

Bl tagistro de mattitdly de los vehictlos
debers ébﬁsﬂg@ar Pard dida no: R
a) COldse, modelo, mates, nfiero del
chadsls, tiftméto del nivtor, hitneto de las
cublertss en uso y 4 suxilio, eon indica-
cibn de lis mareas He Hhbrica y péso de las

miids |

By Ojétd 4 que et destinado.

&) Kombre dél firopietdrio o empresa, y
nfimieto y téala de la concesién o permiso.
Nacionalidad de] propietario y domicilio
de log condifetoves dtitorizados para el ve-
hiculs. ‘

d) Dimensiones mAximas del vehiculo.

e) Uapa,éidad de dirgd y tara en kilogra-
mos b nimniero de isletitos.

fy Nimeto de la placa de la matnoula
de Iiseripeiom.

k) Pocha de habilitssion del wlikeuls .

Lios datos de este tegistio se remitisah
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por las aiitoridates competentes de cada
" pais a las aduanas fronterizas de las rutas
autorizadas por las respectivas concesio-
ues.

2.0 lLios certificados de conductor y de
habilitacién de vehiculos que libre la auto-
ridad eompetente del pais donde se domi-
eilie &1 empresario seran validos para circu-

lar en el otro, §in otro requisito que su pre-

sentaeién vnando sean requeridos.

» Cada eery ficado de eonductor deberi es-
tipulat los vehiculos ¢ue tiene derecho a
coniiueéir.

3.0 Los vehiculos matriculades en las
condicivhes establecidas estaran exentos dé
todo Heretho aduanere de importacién,
peaje, téticion o fianza, ete., y &6lo serdn
registrados por las aduanas por simple ve-
rificaciéi de paso, de eohformidad eon las
preseripdiones internas de cada pafs.

Tanib¥én quedan liberatdos de los mismow ‘

derechos el ¢ombustible, cafbufante o acel-
te qué ¥& éneuentre en Tos depébsitos de los
vehiciilos en el momento de transpotier la
frontera, salvo cakos de ahusos comproba-
dos, asi como las cubiertas en uso y de auxi-
lio que lieve el vehiculo. _
~ La liberacién de derechos aduaneros de
los vehiculos no aleamzari a las tasas por
operaeiones de verificacién de cargas, en.

Lomlendas eqmpa;res o documentos pemo—
nales de los pasa;eros

Tampoco regirda la liberacién referiia
cuando un vehiculo Ilegue a permanecer
después de su tiltimo paso por la frontera,
en cuyo easo los derechos no abenados po-
dran percibirse desde aquella fecha.

e) El remitente de mercaderias sujetas
a] pago de rderechos de impolrtacién o ex
portaeién esti obligado a cumplir todas las
disposieiones vigentes que sobre la materia
rijan, tanto en el pais de procedencia;, como
en el destino de las cangas, y deberi entre-~
gar al portador toda la lecumentaeién gue
sea necesaria para el cumplimiento de las
formalidsdes 4 Ilenar ante las aduanas,
autoridades fiscales o de politia n ofras
“autoridades alministrativas, para que sea
agregada a la cartd de porteé que cubra la
metcatleria .

Las Pattes Contratantes establecerin las
obligacithes de las empresas de trankporte
con lag dutoridades aduwareras, y con los re-
mitentes y consignatarios; la vloeunienta-
elén v tipos de férmulas ane debén ugarse:
lag adﬂaﬁaa 0 receptorias que debah verifi-

ear lag cargas; las horas de transite por la
fronteta ; log transbordes de mercaderias y
toda otra materia fue tierida a asegurar la
‘mhayor correceibn en el trifico internacio-
nal.

f) Lia identificacién de los vehicalos se
efectuard por las chapas de identifieacién
del pais de origen, 4 las que deberin agre-
garse los - digtinfivos internaecionales esta-
blecidos en el artieulo 5.0 de la Convencion
Interriacional sobre ecirculacién de automé-
viley del 24 de abril de 1926 (ineisbv gy de
la parté I).

) Serd obligatorio ‘para toda emipresa
gque reéalice trifico internideiorial la contra-
tatibn de un segiuro ¢tie enbta los Fiesgos
.de los pasajeros y cargds que eofiduzcs el
vehienlo, el incendio, accidefite o robo del
mistmo y la regponsablhdad eivil sobré ac-
cidentes a terceros y ségiro obrero.

TLias compafifag de gegutos que los eontra-
ten deberfn estar dutorizadlas en el paig de
origen pata esta elase de operaciories y las
Partes Contratantes sé comunicaran las lis-
tas de ecompaiifas e §eguros sutorizadas. Las
pélizas que se emitas deberan gstipular que
la responsabilidad del asegurador se ex-
tiende a los recorridos en el territorio dei
pafs veeino y a las démandas que con arre-
glo a disposi¢iones Iegales pudiera tenér el
acarreador en ese pafis.

M seguro no seth obligatorio si el trans-
potté se realiza pot ctetita de uno de los
Estadoy Contratantes (Em'presas del gobier-
no) & como prolongacién de los servicios
ferroviarios de tina empresa eoncesionaria
de uno de los Estados, en euyo case 1as
respoﬁsabiﬁdades por el transporte se regi-
ran por la Converieién sobre trifico ferro-
vigrio de 17 de oettibre de 1887 ¥ Por este
Convenio en lo que sea pertinente. .

h) Yas Partés Contratantes fijardm, con

. el asesoramtients de las oficinas pertinentes

de cada pais, los objetos y mereaderias que
no ke cons1derarén inéluidos en estas re-
glas freneraleq sobre trafico internacional
por aufomotm-ee en razén de que su trans-

,porte esté reservado a admmzstraclones es-

peciales o que, por sus dimensiones, peso
oy aconﬂlelonamwnto no- puedan ’rrans’por-
tatse en antomotores, o euyo transporte esté
nrohﬁndo por disposiciones legales, o por
tézones de orden piiblico. en cuaiqulera de
lbs Hatados Contratantes. :
f_Laq personias u ‘objetos que se indicar
sptinuacién seran transportados ert con-
Hes especiales, que serdn fijadas por las
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Partes Contratantes con sujecion a las

condiciones reglamentarias del transporte en-

cada pals, que deben armonizarse a tal fin,
" a saber:’personas enfermas o con enferme-
" dades contagiosas; personas dementes; vege-
_ tales y plantas; materias perecederas; pes-
-cado fresco; animales vivos, siempre que por
. 8u pequefia talla no puedan ser remitidos en
cajones,” jaulas, cestas, ete., bien cerradas;
cargas peligrosas y cadaveres.

J) Las empresas que gocen de la con-
cesion o permiso que establece el ineiso b)
estaran obligadas a efectuar el transporte
de pasajeros y mercaderias sin acordar pre-
ferencias por razén de tiempo y lugar, sin
mis limitaciones “que las que establezean
este Convenio y la legislacién de cada
pais, siempre que:

1.0 El remitente se conforme a las pres-
cripeiones del Convenio.

2.0 Que el transporte sea posible con los
medios ordinarios de ‘las empresas.

3.0 Que el transporte no sea impedido por
eircunstancias que el acarreador no pueda
evitar y qué no dependa de él remediar, Es-
ta obligacién de efectmar los transportes no
rige para les objetos cuya earga, transbor-
do a descarga exija el empleo de medios es-
peciales, salvo que el remitente convenga
en cada caso con la empresa el modo de
efectuarlo.

k) Las expediclones se efectuaran en el
orden de su aceptacion para el transporte,
salvo que, por autoridad competente y te-
niendo en cuenta el interds piiblico, se au-
torice una preferencia .en el transporte,
cuando se trate de: = - . ,
. 1.0 Provisiones destinadas al -consumo
diario de centros poblados.

. 2.0 Objetos destinados al servxelo pubhco

.1) Las Partes Contratantes fijarin la for-
my y condiciones del contrato de transporte
estableciendo a. tal fin- el tenor, forma ¥
valor legal de la carta de porte; las oblr
gaclones del remitente y consignatario; Ie
lesponsabilidad de las partes por las decla-
saciones de la carta de porte; obligacione-
221 porteador y todas aquellas cuestioves
de carieter legal que le sean atingentes.

- Wambién fijarin las Partes Confratante.
3a8 hases sobre las cuales se calcularin, pw
ra el trafico internacional, los precios del
transporte; los libros de tarifas y- clasifica
dores ;" itinerarios; Tesponsabilidad por de*
moras en los transportes; condiclones de

recepeién- y -entrega de las mercaderias;

embalaje de las cargas; responsabilidade.
del porteador, su extensién o restricciones,
zademnizaciones por. pérdida, averia, mer-
ma o retardo en la entrega de las merca
“derias y todas aquellas situaciones que sean
factibles de ‘reglamentarse, a fin de ase
gurar la mayor eficiencia para los usuarios
¥ las empresas de trafico internacional por

" camino que utilicen automotores.

m) A los fines de la liquidacién de los
fletes para el trifico comiin, en el caso g
gombinacién de servicios de varias empre.
sas, las Partes Contratantes fijarin la uni-
dad monctaria y eursos de conversién de las
monedas de cada pais. Las empresas esta-
tan obligadas a tener a.la vista de los usua
‘nos el tipo de conversién envigencia.

Las empresas que combinen su. trafico
sobre la base de una sola ecarta de porte, ds-
tablecerin las bases para la reparticién pro-
porcional de los fletes, las que serin apro-
badas por las respectivas autoridades com-
petentes ep cada pais y no podrin ser alte-
radas ni modificadas sin intervencién de
las mismas.

n) Las Partes Contratantes estableceran
de comiln acuerdo las reglas generales de
procedimiento en casos de litigios motiva-
dos por los contratos de transporte, asi co-
mo las que se aplicaran ‘para las reclama-
ciones administrativas que puedan motivar.
Estableceran quaenes' tienen personem paTs
iniciar una aceién y cuil es el juez compe--

tente que pueda aceptarla, sea en el pais
de origen o en el de destino, asi como las
limitaciones sobre embargos o fianzas que
resulten de un juicio por un transporte in-
ternacional.

Articulo 18. EHI presente Convenio entra-
r en vigor el dia siguiente al del canje de
ratificaciones, que se efectuari en la ciu-
dad de Santiago de Chile, y su vigencia
durari hasta un afio después del dia en que.
séa denunciado por cualqmera de las Altas
Partes Contratantes.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios
arriba nombrados, suseriben el presente Con-
venio, hecho en dos ejemplares de un mismo
tenor, y le aplican sus respectivos sellos en
Ia ciudad de Buenos Aires a los veinti-
cuatro dias del mes de agosto del afio mil
novecientos cuarenta y tres.—(Fdo.): Joa-
quin Fernander F.— (Fdo.:) Segundo R.
Storni”,

Teniendo presente las razones que se
desprenden del texto mismo de dicha Con-
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vocacién, vengo en someter a vuestra apro-
bacién el siguiente

Proyecto de acuerdo:

Articulo {nico.— Apruébase el Convenio

sobre Trafico y Transito, suscrito con Ar-
gentina en la cindad de Buenos Aires a los
veinticuatro dias del mes de agosto del afio
mil noveelentos euarenta y tres.— Santia-
go,  de-octubre de 1944,

Conciudadanos del Senado y de la Céma-
ra de Diputados:

El local ‘de propiedad del Estado, que

" . ocupa la Cancilleria de 1a Embajada de Chi-
le en los Estados Unidos, en la Avenida

Florida N.o 2154 de la ciudad de Washing-
ton, se ha hecho inadecuado para las actua-
les y erecientes necesidades del servicio, por
lo que es indispensable reemplazarlo por
otré que consulte las comodidades necesa-
rias para el buen desempefio y el decoro de
- la representacion.

Se ha presentado Gltimamente una opor-
tunidad favorable para la solucién de este
. problema mediante la enajenacion del in-
mueble de la Avenida Florida y la adquisi-
cién de uno nuevo en la Avenida Massachu-
setts N 0.1736, frente al edificio de residen-
cia del Embajador en la misma avenida y
también de propiedad del Estado.

El precio en que podria adquirirse el nue-
vo local para Canecilleria, que refine todas
las condiciones requeridas. seria de cincuen-
ta mil délares (US$ 50,000), suma a la cual
seria preciso agregar los gastos de intereses
¥ comisiones, traslado y reacondicionamien-

to de las oficinas, instalacién de servicios,

luz y teléfono y adquisicién de algGn mobi-

liario, para todo lo cual se calcula una in- ..

versién. de seis mil délares (US$ 6,000).
- Bl precio que, segfin avalGo tltimo, po-
dria obténerse del inmueble de la Avenida
Florida puede fluctuar entre quince y die-
cisiete mil dolares (US$ 15 OOOyUS$ 17,000)
Para realizar en sus diversos aspectos la
operacion de que se trata, tengo el honor
de someter a vuestra cousideracién, para
gue sea tratado en el actual periodo extraor-
dinario de sesiones, el siguiente:

Proj'ecto de ley: :
. N
Articulo 1.0' Autorizase al Presidente de la
Repiblica para que, representado seglin co-

Jeyes N.os 6,655 y

nado plan, incluyendo sus derechos e inte-

rresponda, venda el inmueble de propiedad
del Estado de Chile, ubicado en la Avenida
Florida.N.o 2154 de la ciudad de Washing-
ton, Estados Unidos de Norte América.

El precio de venta no podra ser inferior
a quinee mil délares (US$ 15,000) .

Articulo 2.0 Autorizase, asimismo, al Pre-
sidente de la Repiblica para que, debida-
mente representado, adquiera para el Esta-
do de Chile, el inmueble situado en la Ave-
nida Massachusetts N.o 1736 de la ciudad
de Washington de los  Estados Unidos de
Norte América, la que se destinara para los
servicios de la Cancilleria de 'la Embajada
de Chile.

Articulo 3.0 Autorizase al Presidente de
la Republica para que invierta hasta la su-
ma de seis mil délares (1JS$ 6,000) en el
page de comisiones e intereses, reinstalacién
de los servicios de las oficinas, adquisicién
de muebles y demis gastos que demande la
operaciéon de venta y compra a que se re-
fieren los articulos anteriores.

Articulo 4.0 Del gasto de cincuenta y seis
mil délares (US$ 56,000) que demandari el
cumplimiente de esta.ley, se imputarin
182,532 pesos oro de 6-d. al item:0502-11.a.
del Presupuesto del Ministerio de Relacjo-
nes Exteriores para 1945 y el resto hasta en-
terar los cincuenta -y .geis mil dblares
(US$ 56,000) se cargara al precio de venta
del inmueble a que se refiere el articulo 1.0,
depositindose el saldo de este precio de ven-
ta en arcas fiscales 'y debiendo rendirse
cuenta documentada de la inversiébn. —
Santiago, marzo 26 de 1945.

Santiago, 7 de Marzo de '1945_ RS

Conciudadanos del Senado y de la Cama,-
rd de Diputados:

Las Municipalidades de Copiapé y Toco-
pilla, autorizadas respectiwamente por las
7 6,717, formaron con la
‘Corporacion de F‘omento de la Produceion
sociedades de responsabilidad limitada con
el objeto de instalar y explotar en sus co-
munas el servicio piiblico de distribueién de
energia eléetrica.

Con posterioridad: ala formacnon de esas
sociedades, la Corporacién de Fomento de
ia Produceién organizd la “Empresa Naecio-
val de Eleetricidad S. A.”, encargada de
proseguir la ejecuciéon del Plan General de
Electricidad del pais, a la cual aporté todas
sus inversiones relacionadss con el mencio-
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reses en las sociedades formadas con s Mu-
nicipalidades de Copiaps y Teeopilla.

Pard formalizar el ingreso a estas soeje-
dades de la Empresa Nacional de Wleetri-
cidad 8. A., en reempldzo de la Corpora-
cién de Fomento de la Produceibn, es iiece-
sario gue por ley se autorice a 14§ Muriei-
palidades para aceptar la modificacién eo-
rrespondiente de sus contratos de sociedad.

En mérito de lo expuesto, tengo &l honor
de someter a vuestra consxderaelon eh el
cardcter de urgente el siguiente

Proyecto- de ley:

. “Articulo tnico. Autorizase a las Mumin
cipalidades de Copiap6 y de Tocopilla para
modifidar los eontratos de sociedad celab¥a-
dos efr virtud de las leyes N.o 6,655, de 11
de Septienibre de 1940, y N.o 6,717, de 15
de Octubre del mismo. abo; deeptaiidic el
ingreso como soeio de la Kiipresa Naeiotal
de HWleetricidad 8. A., en rebripliizo de la
Corporscion de Fotnento de la Produtei6n.

Hsta ley regird déstle la fecha de $u lgE;

* blicaeibh efi el “Diarid’ Oficial’”’.—
M.—A Ty,

Cbti los nueve siguientés solieita &l acner-
do eongtitucional nécedris pira eonferir los
siguiétites asceiisos:

1. A Capitin de Navxo el Capitan de Fra-
gata sefior Federico Guezalalga Torres;

2. A Caplté,n de Navw, el Capitan de Fra-
gata sefior Alfredo Natho Davinson;

3. A Capitén de Navio, el Oap1tan de
Fragata sefior Vietor B. Oelckers Stoecker;

4. A Capitin de Navio Ingeniero, el Ca-
pitin de Fragata Ingeniero sefior Roberto
Simpson Sossa; ‘

5. A Capitin de Navig ingeniero, el Ca-
pitan de Fragata Ingenicro sefior Enrlque
Concha Echeverria; .

'6. A Contraalmirante Ingeniero, el Capi-
tén de Navio Ingeniero sefior Arturo del Va-
le Alvarez

7. A Contraalmirante, ol Capltan de Na-
vio sefior Carlos O. Herrera Acevedo;

8. A Capitin de Navio. el Gapltén de
Fragata sefior Alfredo Schunlz Gamboa; y

9. A Coronel de Ejército el Teniente Co-
ronel s‘eﬁ()r Julio Browhell Ellin.

2.0 De los siguientes oficiog de la Honora-
: ble Oimara de Diputados:

Santiago, 8 de feb}'ero de 1945.— 1a Ca-

“que constittryen” .

mara de Diputadok s tetido g bien apro-
bar las modificaciones introducidag por &l
Honorable Senddo al proyecto ‘de ley que
aumenta log sueldos al persorial” del Poder
Judicial.

Lo que tengo a honra comuniedr aV. E
en respuests a vudstro ofmlo N.o 1,293, de
fecha dé dyer:

Devudlvo los antecedentes respectivoe

Dios guarde a V. .— 8. Santindreu He-

rrera.— @. Montt Pint, Seeretario.
Santiago, 8 de Febrero de 1945. — In
Camara de Diputados ha tenide a bich

aprobar las medificaciones introducidas por
el H. Senado al ptoyects de ley que anmen-
4 1od sueldos al petsondl de lak Fuerzis
Artigdas, -

‘Lo que tengo 4 Hohra comunniear a V. R,
en respuesta 4 vadstro oficio N.o 1,332, de
fedha deé ayer. ;

Devuelve los amntecedentes i"es'peghv()s

Dios guarde V. B.— & Santandren
Herreta. — @. Hont't Pinto.

Santiago, 12 de Febrero de 1935. — DLa-
Céamara de Diputadds ha tenido a bien apro-

bar, con las medificaciones que a e¢ontinua- " -

¢ién se indiean, b] proyeects de ley remitide
por el H. Senado que ratifica el Convenio
suscrito por el Mitistro de Haeienda y el
Presidente de la Compafnia Chilena de
Eleetricidad, relatiVvo a la compra de los
hienes afégtos al setvieio tranvidrio de

Santiago. o
Artiotlo 1.0
7

Eu el ideisy 1.0 se ha reemplazado la
expresion “afectos a”’, por la wiguiente:
Lia frase que rlice: “la
siguiente modificaeiéti”, ha sido substituida
por esta bird: “las signientes miodificaeio-

nes”. La parte final de este inciso; desde
donde diee: “El preeio e la compraven-
ta... etc.”. ge ha ceblocado como letra A,

vedactada en la ‘siguiente forma:

“A. El preeio de la compraventa sera,
como méximo, la = cantidad de US.
$ 1000000, - en  dinero .. efectivo y
% 60.000,000 pagaderos en acciones de - la

,Somedad a que se refiere el artlculo 5.0

de esta ley, estimadas a la par”

A contlnuamon del inciso 1.0 se han con-
sultado los lente& incisos nuevos:

“B. Deb . agregarse los mgmentes in-
¢isos al art culo 6.0 del eonvemo
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“Ngq gbstante lo dispuesto en este articu-
lo, log juicios sobre cabre e indemnizaeio-
nés por dajios cansades por franvias, actual-
mente pendientes contra la Compafia Chi-
fena de Electricidad Limitada, continua-
ran tramitindose hasta su terminacién; pe-
ro la Compaftia podrd repetir econira el
Fisco las sumas que fuerg condenada a pa-
gar en los fallos respectivos.

En todo caso, el Fisco o la Empresa Na-
cional de Pransportes Golectivos podran
actuar como parte directa en estos juicios.

El inciso segundo se ha consultade como

articulo 2.0, redactado como gi:gue

“Artienlo 2.0 Se autoriza, asimismo, al
Presidente Je la Repiiblica para ceder o
aportar a la Sociedad que se forma, con el
objeto indicado en e] articulo 5.0 de esta
ley, los derechos y obligaciones emanados
del convenio a ‘que se refiere el artieulo
anterior”.

El incigo final se ha consultado como dl-
timo incisq del articulo puevo, que se agre-
.ga bajo el N.o 3, redactado en los Tzermr
nos que alli se mdlcan

A continunacién, y como articulo 3.0, se
ha consaltado el siguiente nuevo:

"“Articulo 3.0 Apruébase el convenio
suserito, con fedha 7 de Enero de 1944, en-
tre el Ministro de Hacienda, don Arturo
Matte Larrain, v el Vicepresidente tle la
South Ameriecan Power Company, don
Eduardq Salazar, sohre promesa de vénta al
Flsco ¥y qpeién de éste a comprar los dere-
ahos que Ja expresada Fmpresa tiene en la

Compani»a Chilena de Electricidad Limita-

da, con las s1gu1entes modlfma,clones-
A. En e! inciso l.o del articuld 14, debe
suprimirse la frase: “... y deberd consultar

los recursos necesgri% para dar ecumpli-

miento a lo a:‘qui estipulado

B. Debe suprimirse el inciso final del ar-
tlculQ 14, v

C. Debe redactarse el articylo

“Articulo 15.
promesa de venta, la yvendedora copstitnye
domieilio en esta ciudad”.

La autorizacién a que se reflere el ar-
ticulo 1o de esta ley, quedari, en todo
caso, subordinada al otorgamiento defini-
tlvo, con las modlfleacwnes m@madag, de la
promesa de venfa y opcién de compra que
se aprueba por el presente articnlo”.

A.rtmulo 2.0
Ha passdo a ser articulo 4.0. 5

]3 asis

las modlflcaclones que se indicarfn

Parg, los efectos de esta.

Su frase inicial se ha redactado como si-
gue:

“Autorizase, también, al Presidente de
la Repifiblica, para contratar. .. ete.” En el .
mclso lo a contmuacwn de las palabras

“contrato de compra”, se ha intercalado lo
siguiente: “a que se refiere el articulo 1.0”,
v se ha suprimido la frase final de este-
ineiso que dice * en las provincias de San-
tago y Valparalso

En el inciso 2.0 se ha reemplazado-la pa-
labra “operaciones”, por la siguiente: “obli-
gaciones’’.

Se ha agregado el siguiente incigo fi-
nal nuevo:

“Lios empréstitos contratados por la Cor-
poracién de Fomento dc la Produceién en

virtud de la autorizacién de esta ley, seran
servidos por ella. La Empresa Nacional de
Transportes Colectivos le” entregara las su-
mas necesarias para hacer los servicies de
intereses y amortizaciones. El Bancg Cen-
tral de Chile wvenderi directamente a la
Corporacién de Fomento de la Produccién
la cantidad necesaria de divisas para efec-
tnar estos servicios sin la intervencién del
Consejo Nacional de Comercio Exterior. Lias
diferencias que el Bangco Central de Chile
realice entre el precio de adgnisicién y el
de. venta continnarin a beneficio fiscgl. Las
divisas asi obtenidas séle podrén ser em-
pleadas por la Corporacién de Fomento de
la Produccién para el servicio de los em-

")réstitos a que ge refiere este articulo”.

A contmuacmn ¥ eomo artlculo 5.0, se ha
consultada el que ‘figura con el namero 6.0;
en el proyecto del Honorable Sepado com
mas

adelante al tratar este arficulo.
- oo . 1

Articulo 3.0 -

Ha pasado a ser artleulo 6.0.

Se han substituido las palabras ‘‘trimes-
tralmente’’ y “Superintendencia de Ban
cos”, por las ‘siguientes: “‘semestralmente”

“'Contlalorla General de la Republlca res—

. pettivamente,

Articulg 4.0
Ha sido suprimido.

Articulo B.o

Ha sido suprimida.

‘
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Articulo 6.0

‘Ha pasado a ser articulo 5.0.

En el incigo 1.0 se-ha intercalado el pro-
‘nombre relativo “que”
bras “se sujetara”.

La letra a) ha s1do redactada ‘como si-
gue L :
“a) Tendrdn wun ecapital inicial de
~ $ 150,000.000, que serd aportado en la si-

guiente forma:

Por el Fisco .. .. .. R

75,000,000
Por la Corporaciéu de Fo- o
mento de la Produeeién . - 15,000,000
" Por la Cia. Chilena de Elec-
tricidad .. .. .. .... 60,000.000”

La frase final de la letra b) que- dice:
“con un einco por ciento de interés acu-

mulativo :inual”, se ha ‘redactado en la si-

guiente forma: “con un djvidendo'acumu-
lative del cinco por ciento (5 oj0) anual’

‘Letra ¢)

Se 'ha redactédo como sigue :

“e) Las acciones particulares podran ser

reseatadas en cualquier momento por el
Fiseo o por la Sociedad, por un preecio mé-
ximo igual a su valor nominal méis los di-
videndos acumulados”.

Letra 4d)

Se ha agregado la siguiente frase final:
“en lo qué no fueren contrarias a.ia presen-
te ley”, substltuyendOSe el punto y coma
(;) por una coma ():

Letra e)
Ha sido suprimida.
TLetra f)

Se ha consultado como articulo 7.0, re-

dactada en los termlnos que se mdlcara mas

_ adelante.
Letra 0')
Ha sido suprlmlda
Letra h)
Ha pasado a ser e), redactada como si-

gue. ’ - ..
“sY En sus relaciones con el Estado co-

antes de las pala-

‘bra “designado”.

nocerd el Ministerio de Hacienda, sin per-
juicio de las atribuciones legales que eco~
rrespondan a los -demas Ministerios’’,

A continuacién y eomo artieulo 7.0, se ha
consultado como se dijo anterlormente la
letra £) del articulo 6.0, redactada en la si-
guiente forma:

“Articulo 7,0 Todos los servicios de trans-
norte colectivo de pasajeros en cualquiera.
clase 'de vehiculos serian considerados por
tas autoridades en igmaldad decondiciones
v sin diseriminacién eon la Empresa Nacw-
nal de Transportes Colectivos”.

Articulo 7.0

Ha pasado -a ser articulo 8:.0: s
Se han reemplazado en el inciso l.o las

palabras ‘‘ocho” y “directores”, por las si-
guientes: “nueve” .y “miembros”, respecti-
vamente.

Tetra b)
Lias palabras iniciales: “Los Alealdes”,
han sido substituidas por estas otras- “Un.
representante .de cada una”.

Letra d)

Ha pasado a ser e). A continuacién de ]a‘
palabra “fomento” <a ha serecado la si-
gulente: “de la produgcién”. Se ha substi-
tuido el punto y coma (;) por una coma (,),.
y se- le ha agregado después de ésta 1a con-

juneién “y’’.

Tietra e)
T T .

Hy pasado a ser f) La palabra inecial’
“Uno’’, ha sido -substituida por esta otra:
“Dos”. Se ha ooloeado en plural la pawp-
Se ha reemplazado por un
punto, 1a coma que antecede a la conjuncibn’
“y”, v ésta ha sido suprimida.

Letra f)

- Ha pasado a ser d) .

Se ha agregado el siguiente inciso final
a este articulo:

“‘Los Consejeros durarian cuatro anos en el
ejercicio de sus funciones, podran ser reele-
gidos y percibiran, a titulo de remuneracmn,
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doscientos pesos por sesién a que asistan, no
pudiendo exceder el monto total deella de
de dos mil pesos mensuales.

Articulo 8.0
Ha sido suprimido.

Articulo 9.0

Ha sido suprimido.
Articulo 10.0

Hz pasado a ser articulo 9 o, substltuldo
por el siguiente:
. “Articulo 9.0— Autorizase al Presidente
de la Repitiblica para contratar empréstitos
en bonos de la deuda interna, del tipo del
siete por ciento (7%) de interés con dos
por ciento (2%) de amortizacién acumula-
tiva anual, que produzecan hasta setenta y
cinco millo-nes de pesos, para pagar las ac-
ciones que el Fiseo suscriba en la Sociedad
de que trata el articulo 5.0, Estos bonos no
podrén colocarse 3 un precio inferior al
85% de su valor nominal, y el servicio de
ellog lo hari la Caja Auténoma de Amor-
tizacibn con sus recursos propios.

Autorizase, asimismo, al Presidente de
la Republlca para que otorgue la garantia
del Estado, hasts concurrencia de la suma
sefialada en el articulp 4.0, a las obligacio-
nes que emita o suscriba de conformidad

eon dieho articulo la Corporacién de Fo-

mento de la Produccmn
y

Articulo 11
Ha pasado a ser articulp 10.0, 1
Se han reemplazado las palabras: “que
dependan del Estado”, por las siguientes:
“fiscales, semifiscales o munmicipales”, y se
ha suprimido el adjetivo “buen” que ante-
cede .a la expresién  “servicio”. '
. A .eontinuacién y como articulo nuevo se
hs consultado el siguiente, con el nttmero 11:
“E] eontrol y supervigilancia de los ser-
vicios de transporte colectivo de pasajeros
en las ciudades de Santiago y Valparaiso y
la distribucién y control del consumo de
ecombustible, dependerdn del Ministerio del
Interior, quien los ejercitard por interme-
dip de la Direccién General de Transporte
y Trénsito Pablico, regida por el Decreto
reglamentarlo N.o 3,329, de 6 de julio de
1943 del mismo Mlmstemo

Esta Direccién terdra, ademais, la super-
vigilancia y control de los servicios de
transporte colectivo de pasajeros en el res-
to-de la Repitblica; sin perjuicio de las fa-
cultades y atribuciones que en esta materia
corresponden a las Municipalidades.”

‘Mientras dure el racionamiento de gasoli-
na las disponibilidades lag fijara la Diree-
cién de Abastecimiento de Petroleo’’.

Articulo 13.

-Ha sido suprimido.

A continuacién y como articulos nuevos,
se han consultado los siguientes, eon los
nameros que se indican:

“‘Articulo 13.— La Compafiia Chilena de
Electricidad .entregarid a la Empresa Na-
cional de Transportes Colectivos el total de
las entradas que perciba, en virtud del alza
de tarifas eléctricas que establecen la Ley.
N.o 6,246, de 3 de septiembre de 1938, y el
Decreto Suplemo N.o 1,236; de 28 de abril
de 1933. -

De lag sumag perclbldas por la Compa
fifa Chilena. de Electricidad, en -virtud de lo
dispuesto en la Ley N.o 6,246 y en el De-
ereto Supremo N.o 1,236 ya citados,. ésta
deberi entregar a la Empresa Nacional de
Transportes Colectivos, dentro del plazo de
sesenta dias, contado desde la promulgacién
de la presente ley, la cantidad con que de-
bié contribuir, en. la proporeién que le eo-
rrespondia, desde el 16 de agosto de 1941,
al pago del aumento de salarios de los obre~
ros de la Compama de Tracclon de Santla-
207, ‘

Lios fondos a gue se refieren los inecisos
anteriores, se destinaran al pago de los de-
rechos adguiridos por afios de servicios y
de los demés beneficios que les conceden’
las leyes socialeg vigentes, a los empleados 'y
obreros de la Cia. Chilena de Electricidad
que pasarin a la Empresa Nacional  de’
Transportes Colectivos, como, asimismo, pa=-
ra el mantenimiento de los servicios de
asistencia y de bienestar social de este per-
sona! y del que pase a formar parte en et
futuro, de la nueva Empresa’’.

“Articulo 14.— La Compama Chilens de
Electricidad no podri rebajar los salarios’
ni los sueldos de su personal”.

Articulo 1a: ¢
A pasado a ser articulo 15.
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A cvntlﬂmmn qls I M&hn “dpssiﬁ”
ﬁan mtercaiad,o las sigyientes: “la. fechs
e’
. Se ha conspltadp 3 continyacion el si-
guiente artieylo transitorig:

“Los empleados de planta de la Empresx

‘de Tranvias de Santiago, Valparalso ¥ San

Bernardo que a la fecha de la promulga-
cibn de esta ley tengan mig de tres afios

de servicios en dichas Empresas, continua--
rin como emplesgdos de planta de la Em=~

presa Nacional de Transportes Colectlvos

Dentro de los tres afios siguientes a la
instalacién legal de la Empresa Nacional
de Transportes Colectivos, los empleadog a
que se refiere este articulo noe podrén ser
removidos de sus cargos sing per alguna
de las caussles contempladas en log nfme-
ros 1.0, 2.0, 6.0, 7.0, 8.0 ¥ 10.0 del. articulo
164 del Cédigo del 'I'raba;o

Durante los tres afios siguientes. a la fe~
cha de la publicacién de esta ley, el perso-

nal de empleados de los servicios de auto-

buses ¥ microbuses de Santiago y Valpa-
raiso, no podré ser removido de sus eargos
sino por las causales a que hace mencion
el ingisg anterior”.

- Lio que tengo a honra comunicar a V. ‘B,

en respuesta a vuestro oficio N.o 694 de‘

septiembre de 1944.
Aconipafio log antecedentes respectlvos
Dieg guarde a V. BE.— Julio Barrenechiea.

. 4. Mantt Pmto Beeretario.

3.—De los siguientes oficios Ministeriales:

_ Bpatiago, 7 de Febrero de 1945.— Tango

el agrado de acusar recibo del oficio nime-
xq 1,208, de 23 de Eperg ultmm, en el gue
Y.- h 58 §irve pener en cmmmmlanto de
este Mipisterio lag observasio formula-

dag per los Honorahles Sepadgres seliores

Carplas Albertq Martinez, Miguel Crychaga
Pocornal y Algjo Ldrg Infante, sohre el pro-
blpmq d,g cesantig . que se presepfa en las
provineias de. 'l‘@xapaca ¥ Antofagasta.
Sohre el particular,, me permity manifes-
tar 3 V. B. que dighas obseryaciones han
sido comuxucadas, eon esta misma fecha, a
los sefiores Minjstres ile Eeanomia y Comer-
oy Obres Pablicas y Vias de Comnnica-

.emn, en giencifp -3 que las materias sefia-

ladas son de -la competencig de esos De-
partamentos de “Estado.

Saluda atentamente 3 Y.E. —A. Qmm-'

tana Burgos

WADQ DE CHH:B

Santw«sa, 1 P d@ M&u’zn de 1945 — Bar
oficig N.q 919, de 16 de Noviemhre del aiio
préximo pasado, V. B. se sirvié pener en
conocimiento, ile este Ministerio las obser-
vaciones formulgdas por el H. Senador don
Irauro Torres Cereceda, en el sentido de
que la ICorporacién de Reconsiruceion y
Auxilios y la Caja de la Habitacién Popu-
lar concurran, de preferencia, a la coms-
truccién ds habitaciones baratas y edificios
publicos en el pueblo de Chafiaral, con me-
tivo del incendiq gque ecurrié hace algin
tiempo en esa ciudad.

Al respecto me permito mamfestar a,
V. E. que en e] plan de obras fiscales con-
feccipnadg por la Direceién. Ge;;g;‘g,l de
Obras Ptiblicas para el presente afio, y fi-
nanciade por la Corporaclon de Recons-
tryceién y Aux1110 no se consultan fondo:
para la construccién de edificios péblicos
en el pnerto de Chafiaral. No obstante, en
en el plan de inversiones ide. esa Corpora
cién se han destmado las mgulentes sumas
para la construeclén de vwxendas en serig

en la provingis de’ Atacama: Copiapé,
$ 1. 500000 Vallenar, - $ 1. 900,000, vy
Chaifigral, 3 8600(}0

‘Como V E. podra- apreclarlo ‘Ia. soliei-
tud del H. sefigr Torres sera satisfecha en
cyanto a la construccibn de habitsciones
baratas en Chanharal. Respecto de la ejecn-
cién de obrag publicas en dicho puerto, la
Direccién General del ramo ha informado
gue no esta facultada para ineclyir edificigs
nuevos en e] Plan Extracrdiharig, con pos-
terioridad 2 los ya acordado en la léy res-
pectiva. 4

Saluda atentamente a V. B. — A. Quin-

‘ tana, Burgos.

'Santhgo 24 de Marzq de 1945.— Por
oficio N.o 1197, e 12 de Enspg {jltimo,
V. E. se sirvij poner en conogimiento-de
este Ministerio  las ohservaciones formula-
das por. el H. Senador don Rudeeipde Or-
tega, en el sentido de gue se mantenga el
Retén de Carabineros de Santa M&ua de
Llaimg. -

Sobre el pal?tlcular me permity mamifes-
tar a V. B. gque, segin se desprenide del in-
forthe respectivo de la Direccién Generaj de
Cambmeros, el seetor en que cubre ngxlan-
cia el mencionada Betén, ba perdidq su im-

- portapcia por el éxodo de smy poeos habi-

tantes hacia el pusble de Melipeueq, de’ re-
‘i .
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ciente formaeién y de gran movimieanto ma-
derero.

El local en que funciona el Retén se en-

cuentra en pésimas condiciones higiénicas
v en tal estado ruinoso que. las bodegas de
_forraje amenazap derrumbarse. Los veeci-
1Bos no se interesan por proporeionar uno
adecuado ni porgue se mantenga el destaca-
mento. ‘

En atencién a estas razones la Direceion
General de Carabineros ha ordenado el re-
tiro del Retén Santa. Marfa de Llaima.
La vigilancia que le correspondia cubrir la
hara, en lo sucesivo, el Retén “Llaima” de
Aduana, que funciona en el pueblo de Me-
lipeudo, ilistante seis kilémetros de aquél,
con des de los tres hombres que formaban
su dotacién. .

Saluda atentamente a V. E.— A. Quin-

tana Burgos.

Santiago, 13 de Febrero de 1945. —— En
respuesta al coficio de V. E. N.o 1,219, de
23 de Emnero ppdo., en que, a pedido del
H. Senador sefior Guillermo Azdear, se sc-
licita “la cantidad total a que ascienden los
empréstitos que se ha autorizado contratar
a diversas municipalidades del pais”, me es

- grato comunicar a V. E. lo siguiente:

1.0 Desde que el Gobierno, en virtud de
lo dispuesto en el Art. 13 de la ley nime-
re 7,200, tomd e} control de las emisiones
munieipales sin garantia, se han dictado las
siguientes leyes que autorizan la contrata-
¢idn de empréstitos municipales:

Ley Municipalidad . Monto autorizado
7.430 Santa Cruz .. ... .. ..... B 525.000, —
7,465 Nueva Imperia] - 1.000.000.—
7.493 Romeral .. .. ... .. .. .. .. .. ..... 600.000. —
7.550 Nufioa 3.9500.000. —
7531 Fuatrono 120.000.—
7.561 San Antonio .. .. .......... 3.000.000.- -
7,582 Teno ... . 5.000.000.—
7.583 Parral .. .. e e e e e 1.076.000.—
7,584 Breilla .. .. .. .. ..., Ce e e e 150.000. —
7,585 Chépica 300.000 . —
7594 Casablanca .. .. .. .... .. .. .. .. .. 400.000. —
1,596 San Fernando e .. 300.000. —
7,711 San José de la Marlqulnd .. 700.000.—
7,712 Llav-Llay : 750.000.—
7,713 Quillota 1.000.000.—
7,714 Hijuelas 300.000.—
7,885 Machali .. e e e e e 500.000. —
7,886 San Rosendo .. .. ...... ol e 450.000.—
7.964 Talagante .. .. .. ..... 1.500.600.—
7,965 Coltauco 250.000. —
7,966 Traignén ... 1.500.000.—
8.647 \TOO‘ales .. .. 1.000.000.—
sn. (En tramitacién) Pl‘rrufquen .. e 500.000.—
sln. (En tramitaeién) La Calera .. .. .. .. .. 3.090.000 .-
shn. (En tramitacién) Puerto Montt .. .. .. .. 3.000.000. —
sin. (En tramitacién) Los Viles .. .. .. .. .. 950.000 . —
Total de lo autorizado porley . .. .. .. ¢ 926.261.000.—
2.0 Las emisiones solicitalas al Gobier- (rédito Pablico. v eoloeadas o en actnal

no vor las Municipalidades. aprobadas v de-
eretadas. previo informe de la Comisién de

proceso de colocacién, han sido hasta la fe-
1
¢na

las siguientes:
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Afio 1942
Ley Municipatidad Monto emitido
7.219 Valparafso .. .. .. ... ... $ 15.000.000.—
6,691 Pemueo ... ... .0 ..., ce e e e e 176.000.—
Ley Munie. Santiago (exproplacmnes) e e e e 2.044.000.—
6,483 - Molina .. . e e 341.000 . —
Afio 1943
3,993 Las Condes .. $  900.000.—
7.085 Ovalle .. . 2.000.000. —
Ley. Munie. Santiago (exproplaclones) 29.496,511.80
7.303 Valdivia .. 4.705.000. —
7,410 Calama .... .. .. .. 1.300.000.—
7,085|7,163 Ovalle ... .. .. .. ...... 2.117.000. —
Afio 1044
7.466 Temuco ... .. . $ 5.882.000.—
7,550 Nufioa .. .. .. .. 3.500.000. — °
7,585 Chépica .. 352.000.—
7.514 . Iquique ... .. .. .. ..., e o L e . 2.941.000.—
7,219 Valparalso e e e e e 10.000.000.—
7.713 Quillota .. BN 1.000.000. —
7.465 Nueva Imperial .. .. 1.000.000.—
7,583 Parral .. 1.076.000. —
Afio 1945
4,759 Pirque ... ... .. $  200.000.—
| Total de empréstitos emitidos .. $ 84.030.511.80

Dios guarde a V. E.— §. Labarca L.,

Ministro' de Hacienda.

Santiago, 29 de Marzo ‘de 1945. —
En cumplimiento de lo dispuesto en el ar-
ticulo 77 de la Constitucién Politica del Es-
tado, remito a V. E. la Cuenta de Inveérsién
del Pr esupuesto 1 Nacional corr espendkente al
ejercicio del afio 1944.

Dios guarde a V. E. — 8. Labarca L., Mi-
nistro de Hacienda. .

Santiago, 14 de Febrero de 1945. — En
contestacién a su oficio nfimero 1,144, de 4
de Enero ppdo., por el que V. E. tuvo a

hien comunicar a este Ministerio las obser-
vaciones formuladas por el H. Senador Mar-
tinez Montt, referentes a la escasez de ce-

mento en la zona afectada por el terremolo

de 1939, me es grato transeribir a V. E. lo
informado por el Comisariato General dc -
Subsistencias y Precios sobre el particular:
““Me es grato acusar recibo de su provi-
dencia pilmero 1,143, de fecha 20 del pre-
‘gente, en euya virtud adjunta el ofieio ni-
mero 1,144, de fecha 4 de los corrientes, del
H. Senado, referente a la escasez de ce"
mento en la zona devastada”.
“Al respecto, cimpleme sefialar a usted
las cifras que la Junta Racionadora ha asig-
nado a ia Corporasitn de Reconstrueecién y
Auxilio y las razones por las que las cuotas
han sido disminuidas pero iamés denega-
das”
“Eu \Iarzo del afio pasado se les asignéd
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una cuota de 27,000 sacos que fueron pedi-
Jdos”,

“En Abril se les asigné una cuota de
21,000 sacos que también fueron pedidos”.

“En Mayo se les asigné una cuota de
22,000 sacos y sblo pldLeron 11,000 sacos”.

"“En junio se les asigné una cuota de
17,000 sacos y s6lo pidieron 10,0007,

“En Julio se les asigné wuna cuota dc
10,000 sacos que fueron pedidos en su totali-
dad sélo a fines de dicho mes”

“Es de advertir que, de acuerdo con las
aormas establecidas, el 50 olo de las cuotas
por lo menos debié pedirlas antes del 15 de
dicho. mes, porque al no hacerlo, deja dis-
pomb‘le la diferencia para suplementar -otras
necesidades méas urgentes. Sin embargo, en
esa oportunidad, pgr deferencia especial no
se aplicé la regla”

“En Agosto se le asignd una cuota de
10,000 sacos que fué pedida normalmente”.

“En. Septiembre se les asigné 15,000 sacos,
de los cuales sélo retiré .la  Corporacién
7,500,

‘“En Oectubre se les asigné 7,500 sacos, de
los cuales el dia 16 de dicho mes no habian
pedido ningln saco, razén por la cual se
les aplicé la norma establecida por no ha-
ber motivo plausible para hacer excepcio-
nes; Pidié por consiguiente 3,750 sacos”.

“En el mes de Diciembre, se le asignd una
cuocta de 15,000 sacos e igual cuota se les
asigné para el mes en curso. Actualmente la
Corporaciéon de Reconstrueceién y Auxilio
tiene un saldo disponible de 24,600 sacos
que se estin desgachando ‘de conformldad

“con las disponibilidades de fletes ferrovia-
rios”.

“La Corporacion estd debidamente repre-
sentada en la Junta Racionadora de Cemen-
to por el ingeniero sefior Ernesto Forster,
quien asiste normalmente a sesién y ha de-
clarado que, de acuerdo con los planes de
reconstruceién de 1945, importardn gran-
des partidas de cemento en relacién con los
fondos de que dispongan y las franquicias
.de fondos de nivelacién”. Es cuanto pue-
do informar a US.— José Santos Salas,
Comisario de Subsistencias y Precios”

Dios guarde a V. E. — A. Tinsly.

Santiago, 16 de Febrero de 1945. — Ten-
go el honor de referirme a su oficio ntme-
ro 881, de 9 de Noviembre ppdo., por el que
V. E. a pedido del H. Senador don Isanro
Torres haeia presente la situacién ereada en
la provineia de Coquimbo, donde las faenas

causa de
moviliza-

mineras se estidn paralizando, a
la escasez de neuméticos para la
cion motorizada.. )

Sobre el particular, cimpleme informsr &
V. E. que la Sociedad Abastecedora de la
Mineria ha entregado para dichas necesida-
des, entre el 20 de Diciembre y el 22 de
Enerc filtimo, un total de 160 unidades, de
las euales 156 son de camiones.

Dios guarde a V. E. — A. Tinsly.

Santiago, 2 de Febrero de 1945. - (on
referencia a su oficio ntimero 972, de fecha
30 de Noviembre ppdo., tengo el agrado de
remitir a V. E, adjuntc al presente oficio,
¢l Memorandam N.o 29, de 23 de Enero en
curso, del Dppz‘rtamento de Transportes y
\avecraclop en este \[llllﬁt“l‘lo

Dics gnarde a V. E. — A, Tinsly.

Santiago, 16 de Febrero de 1945.—En con-
testacién ‘al oficio de V. E. N.o 1,156, de
10 de enero ultimo, relacionado con el
acuerdo tomado por esa Corporacién, a pe-
ticiébn del Honorable Senador don Guiiler-
mo' Azdear, sobre la conveniencia de adop-
tar el sistema de colocar rejillas en las
chimeneas de las locomotoras que correu
entre Monte Aguila y Antuco a fin de iwm-
pedir incendios en las plantaciones, trans-
cribo a V. E. lo informado al respecto por
la Direceién General de la Empresa de los
Ferrocarriles del Estado en oficio N.o 1,286,
de 12 de febrero en curso: .

“Esta Direccién General estd en situa-
cién de asegurar a US. que absolutamente
todas las locomotoras del ramal de Monte
Aguila a Poleura poseen rejillas cogechis-
pas para evitar los incendios en los culti-
vos cercanos a la via férrea. Igual cosa
puede decirse de todas las locomotoras en
las lineas sur y norte, habiéndose dispues-
to la revisién prolija, en Casa de MAquinas,
de todos los sistemas cogechispas muy espe-
cialmente de los de aquellas méquinas que
girven en la linea principal o ramales en
que haya ecampos sembrados.

Esta orden se reitera a todos los Jefes de
Seccién anualmente, poco antes del Vera-
no, época en que con mayor frecuencia se
sroducen incendios a causa de la sequia de
los campos

Creo si conveniente dejar establecido que
ningln sistema cogechispas de las loecomo- -
toras, ya sea este externo en forma de ca-
nastillo sobre la chimenea o interno ubica-
do en'la caja de humos como lo poseen las
locomotoras mas modernas, es absolutamen-
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te eficaz, es deeir, ninguno de ellos logra
detener la totalidad de las chispas que
arrojan las locomotoras, sobre todo en los
casos en gue el carbén que se les fla pro-
pore.cnado tiene un mayor porcentaje de
molido. .

Es indispensable entonces que los propie-
tarios de los predios vecinos a la linea co-
operen también a evitar los incendios, cum-
pliendo eéstrictamente con las disposiciones
de la Ley General de Ferrocarriles, la cual
en los articulos 36 y 37 dispone claramen-
te que no podri establecerse nmgun cultivo
a menos de veinte metros. de la linea férrea,

longitud que puede rebajarse a diez metros

siempre que se mantenga en esta distaneia
un surco arado de un metro de ancho po*‘
lo menos.

Desgraciadamente se ha podido constatar

que son muy contados los propietarios que
llevan a la practica esta elara disposicién
de la ley, cuyo incumplimiento, segiin el
articulo 37, exime a la Empresa de toda
responsabilidad por incendio.

Para confirmar lo expuesto méas arriba,
pueden citarse algunos casos de 1ncumpl.—
miento de los preceptos legales por parte de
algunos propietarios cuyos terrenog estan,
precisaniente, en el ramal de Monte Agui-
la a Poleura a que ha hecho referencia el
Honorable sefior Guillermo Azdcar. En efec-

to, los dueiios de las sementergs ubicadas en

el Km. 43/44 entre Cholguin y Huépil ¥y
también los propietarios de los terrenos
contignos a la linea férrea entre Trupin,
Polenra y Huépil, no mantienen sus sembra-
dos a Ja distancia de la linea prevista por
la ley, ni menos aidn, han constraido el
surco arado de a lo menos un metro de
ancho que establece el articulo 37.

Me permito,r en consecuencia, rogar a US.
que al transeribir al Honorable Senado el
presente informe, se sirva insinnar la con-
veniencia de que los propietarios vecinos a
la linea férrea cumplan estrictamente con
las disposieiones pertmentes de la Ley Ge-
neral & Ferrocarriles, unica forma de eli-
minar mas efectivamente los incendios que

. se producen a lo largo de las lineas de la
Empresa en la époeca de Verano, incendios
que el suserito es el primero en lamen-
tar”,

Saluda atentamente a V. E.—Gustavo Li-
ra M.

Santiago, 6 de Febrero de 1945.—Este Mi-
nisterio, en conocimiento del oficio N.o 945,
de fecha 23 de noviembre 1ltimo, referents

. los elementos

—~

a la peticion dei Honorable Senador don
Marmadugue Grove para que se ordene la
creacién de una Escuela en la comuna de
Navidad, pidié informes a la Direceidn Ge-
neral de Educacion Primaria, la que, en no-
ta de fecha 18 del presente, ‘expresa lo si-

guiente:

“En respuesta a la providencia N.o 7,636,
motivada por el oficio N.o 945 del Hono-
reble Senado, debo manifestar a US. que
por Memorandum reciente se ha pedido la
ereacién de una Escuela Fiscal Mixta en
la _Comuna de Navidad, del Departamento

"de San Antonio, a contar desde el l.o de

enero proéximo, esiablecimiento que comen-
zaria a funcionar en marzo venidero”

Saluda atenteamente a US — Enrique
Marshall.

Santiago, 8 de marzo de 1945.~- Tengo
el agrado de referirme a la atenta comuni-
cacién de ese Honorable Senado N.o 1,089,
de 27 de diciembre tltimo, en la que a pe-
ticion del Honorable Senador don Julio Mar-
tinez' Montt, acompafia a esta Secretaria de
Estado el Boletin de Sesiones respectivo a
fin de que se imponga de un Memorial que
en él se inserta, elevado al Gobierno por
representativos 'y diversas
instituciones de la provincia de Araueo, ex-
poniendo las necesidades de la  industria
agricola de esa zona.

Este Ministerio se ha impuesto con toda
atencién del Memorial en referencia y pue-
de manifestar a V. S. que, en el Plan de
Fomento Agropecuario-en que se encuen-
tra empefiado, ha estudiado y tratado de
resolver en gran parte, los problemas agri-
colas del pais y, es asi como estin conside-
rados para la provincia de Arauco varios
de los puntos que insintan en el citado
Memorial, entre ellos, 1a instalacién de una
Estacion Genética Arvejera en la provin-
cia, dependiendo del Departamento de Ge-
nética y Fitoteecnia, para la cual se han
encontrado ya los terrenos necesarios los
que deberin ser expropiados ’préximamen-
te con el objeto de atender a la necesidad
de mejorar las variedades que actualmen-
te se cultivan en esa importante zona ar-
vejera.

Otro de los puntos a que se refiere el
eitado Memorial, és la creacién en esa pro-
vineia de un Consejo Local de la Caja de
Crédito Agrario, instftucién que ha mani-
festado a este Ministerio que no le es po-
sible por el momento, debido a la escasez
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de fondos porque atraviesa, autorizar su
creacién; pero que lo hard tan pronto cuen-
te con los recursos necesarios.

‘Sobre la instalacién de bodegas para de-
positos de abonos y mantenimiento de stocks
permanentes’ de semillas forrajeras, genéti-
eas de trigo, avena, cebada y alimentos con-
centrados, manifiesta la referida imstitu-
cibn que, a medida de sus recursos las ird
instalando y, al efecto, cuenta ya esa pro-
vineia eon una en. Canete donde se encuen-
tran depositados 240,000 kilos de diferentes
abonos,

En cuanto a la c¢reacién de una Brigada
Sanitaria en Contulmo, esta existié ante-
riormente en funciones, pero no pude des-
arrollar una labor efectiva por falta de in-
terés de los agrieunltores en utlhzar sus ser-
vieios.

.Con todo, se proyecta instalarla nueva-
mente cuando existan fondos suficientes
para el objeto.

Por otra parte, a fin de atender en forma
preferente las necesidades méas urgentes de
cada zona agricola del pais, se han ereado
Comités Agricolas provinciales, los que de-
beran abordar los problemas agricolas de
sus zonas.y darles solucién dentro de las
normas ‘de ]d politica, trazada en el plan
Agrario oficial.
Asi, pues, se irdy solucionando, a medida
de los recursos de que se disponga, las
- diversas necesidades de la agricultura del
pais.

. Por su parte, el Instituto de! Ingquilino,
dependiente del Instituto de Economfia
Agricola, que atiende a los campesinos de
escasos Tecursos en la implantacién de pe-
quefas industrias caseras derivadas de la
agrieultura, enviard pré6ximamente a un Mi-
sionerq para que se informe en el terreno
mismo de las necesidades de los inquilinos
de esa zona, interesiandolos en trabajos apro-
piados tanto para hombres ecomo para la
mujer eampesina.

Dios guarde a V. S.— J. Manuel Casa-

nuevs, ' ’

4.a De una solicitud de dofia Melania
Gonzélez viuda de Ramirez, en la que soli-
cita devolueién de los antecedentes que
acompaiié a su presentacién.

DEBATE

8¢ abrio la sesién a las 16 horas 20 minu-

tos, con la presencia en la Sala de ?2 sefio- |
res Senadores.

El sefior Urrejola. (Presidente).
nombre ‘de Dios, se abre la sesién.

El acta de la sesién 46.a, en 7 de febrero,
aprobada.

El acta de la sesion 47 a, en 7 de Febrero,
queda a disposicién de los sefiores Senado
res.

Se va a dar cuenta de los asuntos que
han llegado a la Secretaria.

El sefior Secretario da lectura a s Cuenta.

— En e]

DIAS Y HORAS DE SESION

El sefior Urrejola (Presidente). — En
conformidad al Reglamente, eorresponde fi-
jar log dias y horas en que sesionari el H.
Senado durante esta ‘Legislatura Extraog—
‘dinaria..

" Propongo a los H. ‘Senadores que se fi-
jen los dias martes y miéreoles, de cuatro a
siete de la tarde.

Si le parece al H. Senado, quedari asf
acordado.

Acordado.
ORDEN DE MATERIAS EN TABLA
E] sefior Urrejola (Presidente). — En la

presente sesién, el H. Senado debe fijar
también la tabla de materias que deberan
ocupar su atencién. Los sefiores Presidentes
de Comisién han informado que sélo. se
encuentra en estado de tabla el proyecto re-
ferente a la adquisi¢cién de la Empresa de
Tranvias, que estd en tercer tramite consti-
tucional.

Si le _parece al H. Senado 1a tabla que-
dara. asi formada.

Acordado.

DECLARACION DE GUERRA AL JAPON.
CALIFICACION DE URGENCIA

El sefior Urrejola (Presidente). Co-
rresponde, a continuacién, calificar la ur-

‘gencia de los proyectos de ley sobre decla-

racién de guerra al Japén y sobre autoriza-
eibn a las Municipalidades de Tocopilla y
Copiap6é para modificar las condiciones de
sus contratos sobre sumnistro de energla
eldetrica,

Se calificar4 en primer lugar la urgencia
del proyecto sobre declaracién de guerra al
Japon.

El sefior Lira Infante. — ;No seria .con-
veniente oir antes al sefior Ministro de Re-
laciones Exteriores?
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El sefior Maza.— La urgencla debe cali-
ficarse en la presente sesién.

El sefior Cruchaga. — Entiendo que
hay una comunicacién del sefior Ministro de
Releciones Exteriores, en que pide que se
califique de suma la urgencia para todos los
tramites del proyecto y, ademds, que ha
solicitado una sesién para el dia de ma-
fiana. con e] objeto de hacer una exposieién

ante el Fonorable Senado.

El sefior Urrejola (Presidente), — El
Honorable Senado ya ha sido citado a.se-

_sién para mafiana, Honorable Senador.

El seitor Rivera.—; Va a ser sesién pabli-
ca?

El seiior Urrejola (Presidente).— Secre-
ta. Honorable Senador.

El sefior Rivera. — Las deéclaratorias de
guerra son piiblicas en todos los paises del
mundo, porque ante todo debe informarse
a la opinién publica. ;Esta serad la primera
vez en la historia, quizds, <n que se va decla-
rar una. guerra en sesién secreta! Ingla-
terra. Estados Unidos y todas las naciones,
han procedido en tal emergeneia dando am-
pl'a informaeién previa a sus habitantes.

El sefior Ortega. — La opinién publica
estii informada, H. Senador. Es muy diffei!
(ite haya alrrluen en Chile que ignore cudl
es nuestra posicién en este asunto. Por lo
deméas se trata de una facultad phvatw
del F]ecutlvo

El qpnor Rivera. -— |Mavor razdn para que
la sesién sea pubhca, si, como dice Su Se-
fiorfa, la opinién ptiblica estd informada.

Ya sé que el Ejecutitid hace uso de un de-

rechg. Pero quiéro dejar constancia de mi.

ext{raiieza por esta manera de proceder. Pa-
ra fque los Estados Unidos pudieran decla-
rar la guerra, hubo de consultarse a la opi-
hién poblica norteamericana, y si no hubie-
ra ocurrida el ataque a Pearl Harbour, to-
davia ese pais estaria vacilando sobre si en-
trar o no en la guerra. Aqm en sesién se-
creta; a velas apagadas, se pretende que de-
claremos la guerra al Japdn!

Bl sefior Ortega. — A qué se refierc Su
Refioria?

El sefior Rivera. — El Gobierno quiere
que se declare la guerra en sesién secrefa.

El sefior Ortega. — El Gobierno quiers
que el H. Senado se forme opinién del asun~
to.

Bl gefior Rivera. — Pero debia ser en se-
sién ptblica, para que lo que aqui se diga
io éonozea todo el pais.

El sefior Ortega. — Eso podra aprecla,rse
en el momento oportuno.

Bl sefior Amunéitegui. — De todas mane -
ras, no depende de nuestra voluntad.

Rl sefior Cruz Coke, — Ademés, el Gobier-
no puede tener razones que desee exponer
ante el H. Senado y que sean de caracter re-
servado.

El seilor Urrejola (Presidente). — El H.
Senador sabe que es facultad privativa del
Presidente de la Repubhca la de pedir al
Senado que celebre sésiones secretas.

El sefior Rivera. — Si, sefior Presidente,
y por eso manifiesto mi extrafieza al saber
qne el Presidente de la Repiiblica hace usv
de esta facultad cuando nos propone una
medida tan grave. ]

El sefior' Cruchaga. — Yo decia, sefior
Presidente; que el sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores, &l solicitar una sesién
para el dia de mafiana, habia pedido, en uso
de sus atribuciones, que ella fuese secreta.
Creo, por lo tanto, que el H. Senado debie-
ra acordar tener una sesmn en el dla de
maiiana,

El senor Urrejola (Premdente) — Esta
acordado, sefior Senador.

E1 sefior Cruchaga. -— En cuanto a la ur-
gencia, me parece que el sefior Ministro so-
licita extrema urgencia. . :

El sefior Torr‘es.—— Acordemos la suma
urgencia.

El sefior Rivera. — No; simple urgenua

El sefior Martinez Montt —Creo que se-

_ria preferible esperar hasta mafiang y co-

nocer las informaciones del sefior Ministro
de Relaciones Exteriores antes de tomar al-
guna determinacidn.

El seiior Urrejola (Presidente).—. Como
lo ha dicho el Honorable sefior Maza, la ur-
gencia debe ser calificada en esta sesibnm,
poraue, de acuerdo con nuestro Reglamen-
to, estamos obligados a pronunciarnos so-
bre el grado de urgencia de un proyecto en
la misma sesién en que se da cuenta ‘de la
peticion hecha al respecto por el Ejecutivo.

8i le parece "al Honorable Senado, se
acordaria la suma urgencia.

El seiior Rivera.— No, sefior Presidente.

Fl sefior Lafertte— Si, suma urgencia

Eil seiior Rivera.— Pido que se aeuerde
1a s1mp.e urgencia,

El sefior Urrejola (Presldente) — Bn vo-'
tacibn. ‘

El sefior Secretario.— Resultado de la
votacién: 21 votos por la afirmativa, 6 por
la negativa y 1 abstencion por pareo.
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El sefior Urrejola (Presidente).— El Ho-
norable Senado acuerda la suma urgencia.

SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA °

EN COPIAPO Y TOCOPILLA.— CALIFI-
CACION DE URGENCIA,

El sefior Secretaric.— Corresponde en se-

guida calificar la urgencia del proyecto de:

ley del Ejecutivo por el eual se autoriza a

. las Munieipalidades de Tocopilla y Copia-
D6 para modifiear log econtratos de sociedad
celebrados en virtud de las leyes 6,655, de
11 de septiembre de 1940, y 6,717, de 15 de
octubre del mismo afio, aceptando el ingre-
€0, como socio, de la Empresa Naciona] de
Electricidad en reemplazo de la Corpora-
cion de Fomento de la Produccidn.

‘Ei sefier .Urrejola (Presidente).— Si. le
parece al Honorable Senado, se acordara
‘a simple urgencia.

Acordado,

DIAS Y HORAS DE SESION.— REAPER-
TURA DE DEBATE

El sefior Martinez Montt.— ; Me permite,
sefior Presidente? ‘

El sefior Urrejola (Presidente).— Con la
venis de la Sala, puede usar de la palabra
Su Sefioria.

El seiior Martinez Montt.— Deseo refe-
rirme al acuerdo que se tomé hace pocos
momentos para fijar dias y ‘horas de sesio-
nes.

El seiior Maza.— Los lunes y martes son
los dias ya acordados. ’

" El sefior Martinez Montt.— Me parece,
wefior Presidente, que seria conveniente re-
considerar este acuerdo, y al respeeto yo
haria indicacién parg que los diag de se-
riones fueran los lunes, martes y miérco-
les. :
No. sé si los sefiores Senadores estarin
de acuerdo conmigo en considerar que al
final de todas las legislaturas se produce

una gran acumulacién de trabajo y los pla-

208 se haceh sumamente cortos. Si sélo se-
sionamos los martes y miéreoles de cada se-
mana, nos ccurriry que estaremos aqui des-
de las nueve de la mafiana hastag la una de
la madrugada, como a menudo nos ha ocu-
rrido.

El sefior Amunategui— Todavia no hay
tabla, senor Senador.

¥l seior Martinez Montt.— En este mo-
mento 1o hay tabla; pero, cuando la haya,
podremos despachar mejor los proyectos y
con mucha mayor tranquilidad, si celebra-
mos tres y no dos sesiones semanales, Si en
un’ momento determinado no hay tabla, po-
demos acordar suspender una gesién y de-
dicar ese tiempo a trabajar en Comisiones,
cuya labor tampoco se penjudica, eontra-
riamente a lo que ocurre cuando tenemos
jue sesionar permanentemente. En esta for-
ma tampoco se recarga de trabajo al perso-
nai, comg ocurre con el sistema de dos se-
siones semanales, en que necesariamente se
producen congestiones y apresuramientos de
filtima hora, que a nada bueno conducen.

En consecuencia, hage indicacién para
que se fijen como dias de sesién los lunes,
martes y miérecoles, en.vez de los martes v
miérecoles.

El sefior Urrejola (Presidente).— Ha oi-
do el H. Senado las observaciones formula-
das por el H. sefior Martinez Montt.

Solicito el asentimiento de la Sala para
reabrir el debate y volver a considerar el
acuerdo ya adoptado.

No hay el asentimiento umanime necesa-
rio’. )

En consecuencia, Su Sefioria puede for-
malar su indiczcién en una préxima sesién.

No habiendo otre asunte de que tratar, se
levanta la sesién.

—~fe levanté la cesién a las 1€ horas, 37
minntos, '

Juan Echeverria Vial,
Jefe de la Redaccién.




